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Un civil à l'OTAN 


Le Manitobain Claude Dupuis est un des dix scientifiques 
canadiens à oeuvrer dans la recherche militaire à La Haye, 
aux Pays-Bas. Page 3. 


Citation de la semaine 


«Cinq ou six personnes par chambre pendant 
plusieurs semaines, c'est pas toujours facile. 
On avait parfois envie de se cacher trois ou 
quatre jours dans le bois.» 


Jean Fontaine de la troupe de théâtre Chiens de soleil, 
en parlant des conditions de vie au cours de la tournée 
en France, cet été. La troupe espère malgré tout 
retourner en Europe en 1992. Page 10. 


Le jour de Marcel Gosselin 


Après plusieurs années d'attente et de travail, le jour est finalement arrivé d'exposer le chef 
| d'oeuvre de Marcel Gosselin à La Fourche. La sculpture faite en grande partie de bronze et 


| de pierre à chaux, une espèce de cadran solaire, a été inaugurée le jeudi 5 septembre. 
Page 9. 


Les cyclistes À l'affût 


eue mmrerots | QE VITE du saumon 
Chacun son tou r! | Les cyclistes ne sont pas choyés à Winni- Le Québécois Pierre-Philippe Morin a joint 


peg, pas plus que dans les campagnes, une équipe de chercheurs de l'Université 
La guiliotine était une des activités les plus populaires aux Dawson | affirment ceux qui proposent le vélo du Manitoba, des grands spécialistes de 
Trail Days de Sainte-Anne-des-Chônes en fin de semaine dernière. | comme véritable moyen de transport. La l'olfaction chez les poissons. Il explique 
L'événement de trois jours était organisé par l'Association du | situation ne facilite pas les relations avec comment les saumons font pour retrouver 
hockey mineur. les automobilistes. Page 15. leur rivière natale. Page 17. 


Le nouveau Cercle Molière... Deux superbes séries de théâtre en français! 


LA SÉRIE CLASSIQUE LA SÉRIE CAFÉ-THÉÂTRE 
L'humour, la passion, la joie de vivre 


3 spectacles d'envergure dans la Salle Pauline-Boutal. 2 spectacles amusants et intimes au théâtre de la Chapell 


Une présentation .. ne vrése . 
€ Présentation Lénpériale Une présentation 


x Déjà, plus de 650 abonnements. Soyez du nombre! 233-8055. 


La grande fête, la comédie 


Les Arts du Maurier Ltée 


CAYOUCHE 


Le vendredi 27 sectembre 1991 
Salle Jean-Paul Aubry, 
le Centre culturel franco-manitobain, 
340, boulevard Provencher 
18 h 30, le bar (à vos frais); 
19 h 30, le festin au homard 
Le homard doit être consommé sur les lieux. 


Commandité par 
A 
VS 


Assurance-vie 
Desjardins 


| 65 $ le billet. | 
I Un reçu de 40 $ pour fins d'impôt vous sera remis. 


APPEL AUX ARTISTES 


. Le Centre culturel franco-manitobain est à la recherche de sou- 
missions pour des expositions en arts visuels entre le prin- 
temps 1992 et l'été 1993. Les soumissions seront acceptées 
pour des expositions faites à titre individuel, en duo ou en 
groupe, aussi bien que pour des oeuvres de toutes formes 
d'expression d'arts pictural et spacial. Les artistes profession- 
nels exposant au Centre recevront les cachets d'artistes 
recommandés par CARFAC, et le CCFM assumera la respon- 


sabilité des coûts de base pour la publicité et la réception de 
l'exposition. 


. Les artistes exposants seront sélectionnés par un jury selon le Gilbert Gobeil. Page 6. 
Ph be à Une considération toute PARUS, ri g ETAPE RECU 
accor! aux expositions présentant des approches multiples. 
Une priorité sera accordée aux oeuvres qui se rapprocheront le CULTUREL 
plus du mandat du CCFM, qui est de promouvoir la culture de 
langue française au Manitoba. 
Date d'échéance: le 1° octobre 1991 


Veuillez faire parvenir vos soumissions, et adresser vos questions 
concernant les critères de celles-ci à: 


Denise Préfontaine 
Fsshrger vel Le 4 arts béar-ve À PEL NPC AIRES PEU 
$ ntre culturel franco-manitobain 
A\' 340, boulevard Provencher SPORTS 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G7 
Téléphone: (204) 233-8972 


LIBERTÉ SOCIÉTÉ 


Journal hebdomadaire publié le vendredi 
par la Société Presse-Ouest Limitée 
Le journal de l'année de 
l'Association de la presse francophone (APF) 
depuis 1984 
Directeur et rédacteur en chef: Yves CHARTRAND 
Directeur adjoint: Jean-Pierre DUBÉ 
Journalistes: Laurent GIMENEZ, Karine BEAUDETTE 
Correspondant national: Yves LUSIGNAN (Agence de presse francophone) 
Caricaturiste: Cayouche (Réal BÉRARD) 
Collaborateur amicak BICOLO 
Graphiste: Glbert PAINCHAUD 
Véronique TOGNERI 

Secrétaire-comptable Yvonne LARIVIÈRE 
Secrétaire-réceptionniste Christiane AVANTTHIAY 
Développement de photos Hubert PANTEL 


Heures du bureau: 9 h à 17 h du lundi au vendredi 

Toute correspondance doit être adressée à La Liberté, Case postale 190, Saint 
Boniface Manitoba) R2H 384. Les lettres à la rédaction seront publiées si leur 
contenu n'est pas diffamatoire et leur auteurte) facilement identifiable 


Les bureaux sont situés au 343, boulevard Provencher 

Téléphone: (204) 237-4823 Télécopieur (204) 231-1998. 

L'heure de tombée pour les annonces est le mardi à midi. La direction se 
réserve le droit de refuser toute annonce envoyée après cette échéance ou 
d'imposer une surcharge de 10%. 

Représentation nationale OPSCOM (613) 2M-6735 

Nos ennoncurs ont jusqu'au mercredi de la semaine suivante pour nous signaler toute 
erreur de notre par |A responsabilité du prurnal se limiters au montant payé pour la par Pierre Philippe Morin. Page 17 
tie de l'onnonce qui contient l'erreur 

L'abonnement annuel coûte 25$ au Manitoba, 304 ailleurs au Canada et aux 
États-Unis, et 358 à l'étranger. À ces tarifs s'ajoute la TPS fédérale de 7% 


Le prurnal LA LIBERTÉ est imprioé sur les presses de Derksen lriniers à Steinbach 
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re 
SÈ, 


+ OTAN: un scientifique manitobain travaille aux Pays-Bas 
parmi les militaires. Page 3. 


* Ici et ailleurs: page 3. + Lettre: page 5. 


+ Éditorial: L'éclat dans la + Saint-Malo: des nouvelles 
tourmente par Yves Char- cloches pour le centenaire. 
trand. Page 4. Page 6. 

+ Passé/Présent: les camelots 
de La Liberté. Page 4. 


+ Sculpture: Marcel Gosselin est soulagé de voir le produit 
fini dévoilé à La Fourche. Page 9. 


+ Musique: la Chicane élec- -+ Théâtre: les Chiens de soleil 
trique reprend à Saint- du Collège de Saint-Boniface 
Boniface. Page 9. ont charmé les Français. 

+ La pause... vidéo: page 9. Page 10. 


+ Les Rendez-Vous: page 14. 


+ Cyclisme: la ville de Winnipeg n'est pas accueillante 
pour les vélos. Page 15. 


+ Science: Pierre-Philippe Morin étudie la migration des 
saumons à l'Université du Manitoba. Page 17. 


+ Fou vert: page 17. * La chronique religieuse: 
+ Gens d'ici: Aénald Rémil. Page 22. 

lard. Page 17. + Petites annonces: page 22 
+ Emplois et avis: page 16 + Quiz: page 23 


+ Télé-horaire: pages 18 et + Recette: page 23 
19 


+ À votre service: page 24 
+ Bicolo: pages 20 et 21 


Le MANITOBA de A à Z 


+ Bruxelles: page 3 + Saint-Malo: pages 6 et 7 


+ Province: page 7 * Sainte-Anne-des-Chônes 
+ Ritchot: page 15 page 7 


+ Saint-Bonitace: page 5 * Sainte-Rose-du-Lac: page 


»9 
cé 


Ici et ailleurs 


Des garanties 
constitutionnelles 


Alberta - Les franco- 
phones de cette province 
ne veulent pas servir de 
monnaie d'échange dans le 
cadre des négocitations 
constitutionnelles. Au cours 
d'une rencontre avec le 
secrétaire d'État Robert de 
Cotret, les Franco-Alber- 
tains ont demandé des 
garanties constitutionnelles 
comme la Loi sur les lan- 
gues officielles, la légitimité 
du fait français en Alberta, 
la protection de l'article 23 
de la Charte sur l'éducation 
et la mise en oeuvre de la 
gestion scolaire. (APF) 


Pas avant 
la trentaine 


Ottawa - De plus en 
plus de femmes attendent 
la trentaine avant d'avoir un 
premier enfant, indique Sta- 
tistique Canada. Chez les 
femmes de 30 à 34 ans, le 
taux de premières nais- 
sances est ainsi passé de 
11,5 en 1971 à 22,3 en 
1988, soit une hausse de 
94 % en 17 ans. Chez les 
femmes âgées entre 35 et 
39 ans, le taux s'est accru 
de 97 % pour la même 
période. (APF) 


TV 5: pas 
obligatoire 


Ottawa - Le Conseil de 
la radiodiffusion et des télé- 
communications cana- 
diennes (CRTC) a renouve- 
lé la licence de TV 5 pour 
deux ans, mais a rejeté une 
demande visant à obliger 
tous les télédistributeurs au 
pays desservant 2 000 
foyers ou plus à distribuer 
le canal européen sur le 
service de base. L'incertitu- 
de au sujet du rôle de TV5 
pour l'avenir, jumelée au 
fait que seulement 10 % de 
sa programmation sera 
désormais canadienne, a 
influencé la décision de 
maintenir son statut actuel 
de service optionnel pour 
les télédistributeurs. (APF) 


Comme nelge 
au soleil 


Ottawa - Le niveau de 
confiance que les Cana- 
diens ont des parlemen- 
taires a fondu comme neige 
au soleil depuis le début 
des années 80, constate le 
président du Centre de 
recherche de l'opinion 
publique. Selon Alain Gi- 
guère, de plus en plus de 
Canadiens estiment qu'il 
n'y a personne sur la scène 
politique capable de ré- 
pondre à leurs attentes. || a 
fait cette constatation de 
vant quelque 200 parle 
mentaires francophones de 
33 pays, à la 18e Assom 
blée générale de l'Assem 
blée internationale des par 
lementairres de 


API 


lar que fran 
çaise 


Moins pour 
l'éducation 


Ottawa - Les dépenser 
du lédéral pour l'éducatior 


ot la lormation ont diminué 


1990-91, La 
proportion du budget lédé 
ral con 


de 76% en 


1cr6 A ce dom une 


(APF) 


étant de 6.4 


Claude Dupuis n'est pas 
prêt à débattre de l'avenir de 
l'Organisation du traité de 
l'Atlantique Nord, l'OTAN. 
Mais le natif du Manitoba sait 
qu'il ne fera pas une longue 
carrière dans la défense des 
pays de l'Ouest, de moins en 
moins menacés. 


À 29 ans, Claude Dupuis est 
un oiseau rare. || oeuvre parmi la 
dizaine de civils canadiens qui 
font partie d'un groupe de 350 
chercheurs en poste aux Pays- 
Bas. La majorité de ces Améri- 
cains, Anglais, Hollandais, 
Belges, Allemands, Grecs, Turcs 
et Canadiens du centre de 
recherche de La Haye sont des 
scientifiques et des techniciens. 


Pendant que disparaissent 
peu à peu les restes de la guerre 
froide, ainsi que la menace d'un 
conflit Est-Ouest, le Canada 
poursuit sa politique de réduc- 
tion des budgets militaires et de 
sa participation à l'OTAN. 
Récemment, la Défense nationa- 
le annonçait la fermeture éven- 
tuelle d'une des deux bases mili- 
taires en Allemagne. 


Mais pour Claude Dupuis, en 
vacances à Saint-Boniface en 
compagnie de sa femme Sophie 
et de leur fils Dorian, «la 
recherche se poursuit sur les 
nouveaux systèmes (de défense 
et de communication) de l'OTAN 
J'ai un contrat de trois ans qui se 
termine l'an prochain, avec pos- 
sibilité de renouvellement 


Sophie, Dorian et Claude Dupuis 


da. 


ACTUEL 


Le scientifique Claude Dupuis à La Haye 


Un civil chez les militaires 
de l’OTAN 


LL 


Canada 


Société du crédit agricole Farm Credit Corporation 


Canada 


FERMES À VENDRE 


La Société du crédit agricole offre les propriétés suivantes en vente 
Superticie 


#'vente Description 
1116757 1/2 N SO 23-13-11 E 1er 80 

120SE 1313-11 E ter 80 
2319399 NE 27-3-28 O ter 160 

NO 26-3-28 O ter 160 
3611265 NE 6-15-15 O ter 

Saut 660 sud 

NO 6-15-15 O ter 

NO 27-1516 O ter 

Sauf nord 276 

de sud 684" de ouest 520 


2517516 NE 36-28-20 O ter 


NO 36-28-20 O ter 
28-20 O ter 
NO 25-28-20 O ter 


CONDITIONS 


totale cultivée 


achotour de 


ra ture 


Endroit 
Seven Sisters 


Autres 
Aucun bâtiment 


Melta 


Noepawa 


Aucun bâtiment 


Fork Hiver 


mm dépôt, par Chèque 


res o61 le 19 septembre 1991 


« d'achat et 


« de la ! 


0 One 
O6té du 


Société du crédit agricole du Canada 
Attention Gisela Runge 
400 5, rue Donaid 
Winnipeg (Manitoba) 
AAL 274 


Téléphone (204) 983-4040 


| Canadà 


irveste dans 


ne Door 


ag 


photo: Jean-Pierre Dubé 


. Une tendance à revenir au Cana- 


«Ce ne sont pas des postes 
permanents. L'OTAN n'est pas 
un endroit où faire carrière. C'est 
un endroit pour rencontrer 


RBRUXELLES 


d'autres scientifiques pendant 
trois ans et pour ensuite retour- 
ner chacun dans notre pays 
d'origine et continuer (la 
recherche). 


«L'expérience de l'Europe, de 
travailler avec l'OTAN va me 
donner beaucoup de possibilités 
par la suite. On a tendance à 
vouloir revenir au Canada. Mais 
ça se peut que ce soit la France, 
à cause de Sophie (qui est Fran- 
çaise).» 


Claude Dupuis n'est pas en 
mesure de donner de détails sur 
la recherche qu'il effectue. «Je 
ne suis pas un porte-parole de 
l'OTAN 


«J'ai fait une maîtrise en 
génie électrique sur un système 
de communication par satellite. 
Quand tu te spécialises dans les 
systèmes électro-magnétiques 
et les systèmes à micro-ondes, 
le travail dans le domaine militai- 
re est une possibilité.» 


Après six années d'études à 
l'Université du Manitoba, Claude 
Dupuis s'est retrouvé, en 1986, 
au service de la Défense natio- 
nale à Ottawa. «Winnipeg n'est 
pas l'endroit pour ce genre de 
travail. Dans le secteur privé, les 
centres techniques du Canada 
sont Ottawa, Montréal et Toron- 
to 


«C'est difficile maintenant, en 
sortant de l'université. Pour les 
gens qui ont des diplômes en 
commerce oùu en génie, c'est 
très difficile de trouver quelque 
chose durant la récession.» 


Jean-Pierre DUBÉ 


Le centenaire en juillet 1992 


Les résidants et les anciens 
de Bruxelles préparent des 
festivités de centenaire qui se 
dérouleront du 3 au 5 juillet 
1992. 


On peut obtenir plus de ren 
seignements sur les fêtes en 
contactant Alice Marginet (1- 
836-2776) ou Isabelle Choquette 
(256-4489) 


Les Blés au Vent 
Auditions! 
Auditions! 
Auditions! 


une année enrichissante couronnée d'un grand concert 
chorale Les Blés au Vent, sous la direction de Guy Boullanr 


1 vous êtes près à CONSACrer Une S0Irée par Sema 
tons (tous les mercredis soirs de 19 h à 


ne aux rép@êl 
21 h 30) vous passerez 
va | 


e 


Los auditions auront lieu les 11 ot 18 septembre 1991 à partir « 


19 h dans la salle 4H au Centre culturel franco-ma 


boulevard Provencher 


Pour d'autres renseignements 


appelez 


10bar 40 


oyIvia ( 


0210 (bureau) ou au 489-4637 (résidence 


LA LIBERTÉ, la semaine du 6 au 12 septembre 1991 


. ACTUEL 


EDITORIAL 


L’eclat dans 
la tourmente 


e pourrais vous parler de la grève des Postes, de 
] Gorbatchev, ce réformateur qui est en train de se faire 

dépasser sur sa gauche, de Yeltsin, qui montre parfois 
des relents d’impérialisme, ou de la nouvelle coqueluche du 
Parti conservateur, Caroline Mulroney! 


J'ai plutôt envie d'évoquer ce dont j'ai été témoin dans la 
soirée du 2 septembre à Saint-Vital: un magnifique arc-en-ciel 
presque complet, aux couleurs vives, au point d’en être mauve. 


Je n’en avais jamais vu de plus beau, que ce soit ici au 
Manitoba ou ailleurs au pays. 


Dans cette espèce de tourmente perpétuelle auquelle nous 
sommes soumis (ou peut-être que nous nous soumettons sans 
nous en apercevoir), je n’ai pu m'empêcher de m'’arrêter, 
malgré la pile de journaux qui traînait dans ma voiture, pour 
regarder, pour admirer, au lieu de courir. Responsabilité oblige! 


Ça ne m'a coûté que quelques minutes. Mais pour un 
instant, les Postes, Gorbatchev, Yeltsin et tous les autres qui se 
battent comme chat et chien étaient bien loin. 


Appelez cela de l’oxygénation de cerveau ou de la 
philosophie. Le plus grand spectacle pour moi, le plus beau 
c’est encore celui de la nature, cette réalité à l’état pur, brut. 


Et puis soudain, je me suis replongé dans la tourmente. En 
sachant que le prochain éclat saura encore m'émerveiller et 
surtout me forcer à m’arrêter. Et en espérant que la tourmente 
moderne ne devienne jamais torrent. 


Yves CHARTRAND 


VOUS 


POUR 


passé/ PRÉSENT 


Des jeunes 
qui restent en poste 


Yves 
Chartrand 


Aucun doute là-dessus, la 
grève tournante aux Postes 
les 28 et 29 août a affecté la 
distribution du numéro de la 
semaine dernière. 


Plus de la moitié des abon- 
nés ont quand même reçu leur 
Liberté dès vendredi, soit ceux 
de Saint-Boniface et de la plu- 
part des villages environnants. 


Plusieurs centaines d'autres 
exemplaires ont été livrés pen- 
dant la longue fin de semaine ou 
même mardi. 


Les autres, environ 1 000, ont 
été remis aux Postes mardi 
matin. Îl s'agit d'environ 400 qui 
vont dans des régions à faible 
concentration d'abonnés ou à 
l'extérieur de la province, de 400 
autres à l’ouest de la rivière 
Rouge et d'environ 200 que 
nous n'avons pu faire à Saint- 
Vital, Parc Windsor ou Transco- 
na, faute de temps ou de main- 
d'oeuvre. 


Dans les circonstances, il 
s'agit d'un taux de réussite à 
court terme de 75 %, ce qui est 
plus que satisfaisant. 


Un groupe qui a bien travaillé 


INFORMER 


Une vision globale 


des evenements du jour 


Avec Pierre Chevrier 


18h00 


ht) 


4 SRC 


En reprise à 


POUR VOUS AVANT 1ONH'1 


LA LIBERTÉ, la semaine du 6 au 12 septembre 1991 


« Fr 
DE" nat/ rR n«< 


Lt) | ù 
dès vendredi, c'est celui des 
camelots dont la plupart reste- 
ront en poste (sans jeu de 


mots!), règlement du conflit pos- 
tal ou non. 


En plus des routes initiales 
prévues, nous avons été obligés 
d'en créer quatre autres en rai- 
son d'un certain enthousiasme 
manifesté par des jeunes com- 
me Jason Gamache. 


Il habite au sud du chemin St. 
Mary's et s'occupera dorénavant 
d'une soixantaine d'exemplaires 
dans Norwood. 


Jason a déjà fait sa marque à 
La Liberté. Dès la parution de 
l'annonce demandant des came- 
lots, il est venu porter un dessin 
qui a nous a bien fait rire tous. 
La précision, J'aurai 9 ans le 3 
octobre, était particulièrement 
amusante! 


Je soupçonne que son père 
Roger, directeur général du 


LA à 
LIBERTE 
Cet espace 


est à votre service 


Pour renseignements 
appelez le 237-4823. 


Centre culturel franco-manito- 
bain, va porter le sac de jour- 
naux à l'occasion. 


Mais grâce à des jeunes com- 
me lui, le journal La Liberté ne 
sera pas paralysé en raison de 
la grève des Postes. Ce serait le 
boutte! 


Nous ne sommes malheu- 
reusement pas à l'abri d'in- 
cidents indésirables. Par exem- 
ple, notre imprimeur a justement 
choisi le numéro du 30 août pour 
intervertir deux pages! 


Heureusement, il a offert de 
réimprimer le journal sans frais. 
Mais nous avons ainsi perdu une 
demi-journée, précieuse au 
moment d'une grève. Les cho- 
ses devraient donc aller encore 
mieux au fil des semaines. 


Une évidence s'impose à ce 
stade-ci: les camelots sont là 
pour rester. Evidemment, s'ils le 
veulent bien! 


L'ALBERTA AUSSI 


Dans le quiz du journal du 23 
août, la réponse à la question 
sur les provinces qui ont un 
congé civique le premier lundi 
d'août manquait une province, 
selon Claude Moquin, directeur 
du développement communau 
taire à l'ACFA-Régionale d'Ed 
monton. En Alberta, il paraît 
qu'on fête le Heritage Day, une 
fête civique depuis 15 ans 


Le Festival du Voyageur Inc. 


est à la recherche d'un(e) 


vendeur/euse d'annonces 


Responsabilités 


+ Vendre des annonces po 

+ Travailler avec la préser 
chents 

+ Voir à ce que chaque anr 
par l'acheteur 


+ Recouvrement des tlond 
Qualités et exigences 


+ Expérience dar 
Maitri: 


Posséder de l'entregent 


e des langues frança 


Bonne commumcatior 
Etre dynamique et énergique 
Doit posséder 


Rémunération: selon les qua 
Date d'entrée en fonctions: le 


Faire parvenir votre 


\ac WW 


sa propre voiture @ 


11e 13 septembre 1991 


Directrice du marketing 

Le Festival du Voyageur inc 
768, avenue Taché 
Saint-Bonilace (Manitoba) 


R2H 2C4 
(204) 237-7692 


ACTUEL 


Des félicitations 


HE SAINT-BONIFACE 


Bonjour la police! 


Monsieur André Dacquay 
Président 

Comité du centenaire 
Notre-Dame-de-Lourdes 


C'est à titre d'ancien Lourdais 
que je désire vous offrir, à toi, aux 
autres membres du comité du cente- 
naire, à tous les Lourdais et les 
Lourdaises, mes plus sincères félici- 
tations pour les superbes fêtes orga- 
nisées lors de la semaine intensive 
d'activités soulignant le centenaire 
de la paroisse de Notre-Dame-de- 
Lourdes. 


Tout a été organisé avec grand 
soin et de sorte à éveiller à nouveau 
les nobles sentiments de fierté des 
paroissiens et paroissiennes, actuels 
et anciens. 


Qu'il s'agisse des célébrations à 
caractère culturel, liturgique, ou 
reliées au patrimoine local, c'est 
avec un sens profond de l'organisa- 
tion et dans un climat d'harmonie 
exemplaire que les fêtes du cente- 
naire ont été présentées aux 
quelques milliers de personnes 
venues de près et de loin pour célé- 
brer cet événement historique. 


J'ai beaucoup aimé la cérémonie 
de dévoilement du monument Dom 
Paul Benoît, la journée portes 
ouvertes aux écoles, les pavillons, 
les feux d'artifices, le défilé et la 
messe en plein air concélébrée par 
trois évêques natifs de La Montagne 
(dont deux de Notre-Dame-de- 
Lourdes). 


Le tout fut un ensemble bien 
agencé, présenté avec flair. Nos 
ancêtres auraient été extrêmement 
fiers de vous tous. Chose certaine, 
ceux qui étaient de la fête étaient 
gonflés d'émotions et fiers de leurs 
origines. 


Entin, je ne pourrais passer sous 
silence ma grande joie à entendre le 
tout se dérouler en français — oui, en 
français seulement. 


Malgré la présence de nombreux 
anglophones, on a su faire valoir la 
langue de nos ancêtres dans toutes 
les célébrations. Bravo, citoyennes 
et citoyens de Notre-Dame-de- 
Lourdes! 

Un ancien, 
Normand Dupasquier 
Le 28 août 1991 


“Concours pour ensembles musicaux” 
Prix d'une valeur de 1,000$ 


le 7 septembre 1991 à 20h 


dans la salle Jean-Paul-Aubry 
Centre culturel franco-manitobain 
340, boulevard Provencher 


Billets: 5$ 


renseignements: le 100 nons 235-0156 


En coproduction avec le 


Commandités par: 


I major & Minor 


Les policiers du District 5 
ont décidé de tenir pour la pre- 
mière fois une journée portes 
ouvertes, le samedi 7 sep- 
tembre, de 10 h à 16 h, au 227, 
boulevard Provencher. 


Le constable Robert Toutant a 
expliqué que deux agents 
bilingues seront sur les lieux 


pour guider les visiteurs franco- 
phones. 


La journée comprend des 
expositions de l'outillage ancien 


et moderne de la force constabu- 
laire: l'unité mobile Alerte, l'unité 
de désamorçage des bombes, 
l'unité d'identification des 
empruntes digitales, ainsi qu'un 
fourgon cellulaire de 1925, que 
présenteront deux agents en 
costume d'époque. 


Il y aura aussi une exposition 
de diverses drogues: haschich, 
marijuana, cocaïne, etc..., «pour 
ceux qui veulent savoir ce que 


ça a l'air», a précisé le constable 
Toutant. 


René Lavallée est décédée 


René Lavallée, âgé de 39 
ans, est décédé le dimanche 
ier septembre, dans un hôpi- 
tal de Pittsburgh, des suites 
de la leucémie. 


Moins d'un an après avoir été 
diagnostiqué comme leucé- 
mique, le résidant du Parc Wind- 
sor a reçu, dans un hôpital de 
Vancouver, une greffe de la 
moelle osseuse qui s'est avérée 
un échec. 


La famille de René Lavallée, 
qui avait créé un fonds pour faci- 
liter la recherche d'une moelle 
osseuse compatible, demande 
aux intéressés d'envoyer leur 
don à la Société canadienne du 
cancer 


Le service funéraire a eu lieu 
à la paroisse Sainte-Famille de 


René Lavallée. 


la rue Archibald, le jeudi 5 sep- 
tembre, à 19h 


La Société 
franco-manitobaine 


recherche un(e) 


agent(e) de 
développement communautaire 
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Pour le centenaire de Saint-Malo en 1992 


De nouvelles cloches 


De nouvelles cloches vont 
résonner à l'église de Saint- 
Malo. Il s'agit d'un projet du 
comité du centenaire dont le 
financement, environ 6 000 $, 
sera assuré par la paroisse. 


L'électrification des cloches 
devrait être complétée pour le 
début des fêtes dans trois mois. 
L'année d'activités est organisée 
afin de souligner l'établissement 
de la paroisse nommée en l'hon- 
neur de Louis Malo, le premier 
pionnier. 


En marche depuis le début de 
l'année, les préparatifs vont 
maintenant reprendre de la 
vigueur après un été plutôt dor- 
mant, indique le président du 
comité du centenaire (1), Gilbert 
Gobeil. 


Il y aura des activités pres- 
qu'à tous les mois. Les mois où 
il n'y en aura pas, «c'est qu'on 


ne voulait rien enlever aux 


autres activités qui se tiennent 
normalement dans la paroisse», 


précise le responsable de 
l'entretien au Chalet Malouin. 

Une messe spéciale souligne- 
ra l'ouverture de cette année du 
centenaire le 8 décembre. Il 
s'agit de la date où la première 
messe a été célébrée à Saint- 
Malo en 1890. Lors de cette 
journée, il y aura également des 
spectacles de chansons et de 
théâtre. 


Les deux gros événements de 
l'année seront deux fins de 
semaine. D'abord du 29 au 31 
mai, une messe se tiendra à la 
grotte, suivie d'un pique-nique, 
d'activités familiales et de tour- 
nois de balles. 


Puis, les 4 et 5 juillet, ce sera 
le point culminant, selon Gilbert 
Gobeil, avec le défilé, la danse 
dans la rue, des tournois sportifs 
et les manèges. 


Parmi les autres activités de 
l'année: un derby de poker en 
motoneige (janvier), un bonspiel 
et une course de canards en 


ACTUEL 


plastique (avril), une messe en 
latin avec vêpres et bénédiction 
(mars), un bazar (septembre) et 
le banquet de clôture avec dan- 
se du bon vieux temps en cos- 
tumes d'époque (novembre). 


Tout au long de l’année se 
tiendra un concours du genre 
chasse au trésor. Depuis avril, 
des billets se vendent aussi pour 
un tirage dont les profits servi- 
ront à financer plusieurs activités 
qui ne génèrent pas de revenus. 


Les revenus du centenaire 
pourraient également aider à 
l'obtention d'un centre culturel, 
dont on pourrait se servir comme 
salle communautaire. 


Yves CHARTRAND 


(1) Les autres membres sont Martial 
Lafantaisie, Juliette Forest, Lorette Cour- 
celles, l'abbé Joseph Choiselat, Marcel Col- 
lette, Camille Courcelles, Gabriel Catellier, 
Denis Maynard, Hilda Robert, Raymond 
Saucier et David Collette. I! y a également 
onze sous-comités: sportif, socio-culturel, 
défilé, accueil, livre, vidéo, publicité, finan- 
ces,décor, religion et amusement. 


œ photo: Yves Chartrand 
Gilbert Gobeil devant la sculpture de Bernard Rémillard (presbytè- 
re, église et couvent) au Chalet Malouin. Sur son t-shirt, le dessin 
du centenaire de Saint-Malo fait par Paulette Gosselin. || comprend 
les couleurs du drapeau franco-manitobain: rouge-orangé, doré et 
vert (ainsi que le blanc); la chaîne, signe d'unité; le P symbolise 
paix, peuple, pionniers et paroisse; la vigne et le blé pour le pain et 
le vin, signes de religion. On y voit aussi quelques rayons du soleil. 


Dans sa poursuite d'excellence, 


GM confirme la qualité du CN 
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Le pris d'escellence GM un geste qui témoigne de la qualité de 
la manutention et de l'expédition des voitures par te CN 
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Mia 


La General Motors jouit d'une solide réputation 
auprès des gens qui comptent le plus pour elle 
| ses clients 
Et elle ne fait pas de compromis sur la qualité 
témoins, ses fournisseurs, qui font partie intégrante 
de ses programmes de qualité et à qui s'adresse 
le prix d'excellence GM 
Première société ferroviaire nord-américaine à 
recevoir ce prix, le CN doit cet honneur à sa pertor 
mance, évaluée sous cinq aspects, pour lesquels 
seule la note d'excellence est acceptable 
D'abord connaître les besoins de la 
clientèle pour offrir un service de qualité. 
Tout comme GM, le CN croit qu'il faut con 
naitre les besoins de la clientèle et y répondre 
adéquatement pour survivre dans un marché 
hautement concurrentiel 


Nous traitons l'expédition des voitures GM 


avec le plus grand soin ce n est 
tout. Nous 


service: 


mais pas 


offrons au constructeur d'autre: 


partaitement adaptés à ses bes 


À la hauteur de ses engagements. 


* » mé TS 


Ù 


E SAINT-MALO 


ACTUEL 


Louis Malo était là 
bien avant 1892 


Si la première messe a eu 
lieu en 1890 à Saint-Malo, que 
va-t-on donc fêter alors en 
1992? !l s'agit de la décision 
d'établir une paroisse, un 
voeu cher au premier pionnier, 
Louis Malo. 


Né au Québec, Louis Malo a 
passé quelques années aux 
États-unis avant de venir faire un 
tour au Manitoba en 1876. 


L'année suivante, sa famille 
arrive à Saint-Boniface. Pendant 
l'été, il achète 200 acres de ter- 
rain au sud de la rivière aux 
Rats et, en novembre 1877, 
c'est le grand déménagement. 


Pendant des années, la 
famille Malo et les autres qui 


photo: Yves Chartrand 


La présidente du comité du 
livre, Lise Gosselin. Bien que la 
récolte de matériel doit se ter- 
miner d'ici la fin d'octobre, on 
ne prévoit pas lancer l'ouvrage 
de plus de 400 pages avant l'an 
prochain. 


viendront s'établir dans cette 
région doivent aller à la messe à 
Saint-Pierre-Jolys. 


Finalement, grâce aux efforts 
du curé de Saint-Pierre, une pre- 
mière messe a été célébrée le 8 
décembre 1890 au deuxième 
étage d'une maison-chapelle. 


En 1892, l'archevêché décide 
d'établir la paroisse au nom du 
premier pionnier. L'autre version, 
plus familière celle-là, veut que 
pendant des années Louis Malo 
s'est souvent fait demander par 
des gens de Saint-Pierre: «Com- 
ment ça va à Saint-Malo?» 


Y.C. 


RE SAINTE-ANNE-DES-CHÊNES 


Les Motels 1991 ouvrent 


La Villa Youville procédera 
à l'inauguration officielle des 
Motels 1991, le dimanche 15 
septembre, à 14h. 


La Villa a fait construire une 
rallonge de 30 appartements 
autonomes sur la rive sud de la 
Seine au cours de la dernière 
année. 


RPROVINCE 


L'annuaire 


1991-1992 


s’en vient 


La Société franco-manito- 
baine lancera officiellement, le 
mardi 10 septembre, l'Annuai- 
re des services en français du 
Manitoba 1991-1992. 


Le Centre d'information de la 
SFM tiendra une conférence de 
presse à 10 h 30 en la Maison 
franco-manitobaire. L'annuaire 
vices commerciaux, sociaux et 


contient un répertoire des ser- 
gouvernementaux offerts en 
français dans la province. 


La coordonnatrice du Centre, 
Simone Neveux, a fait savoir que 
le nouvel annuaire sera présenté 
le même jour à midi à la 
Chambre de commerce de 
Saint-Boniface, réunie en la salle 
Jean-Paul-Aubry du CCFM. 


CALENDRIER COMMUNAUTAIRE 


JOUR HEURE 
Le vendredi 6 septembre 

Le vendredi 6 septembre 16h 30 
Le samedi 7 septembre 20h 

Le samedi 7 septembre 20h 

Le samedi 7 septembre 13h 

Le dimanche 8 septembre 16h 

Le mercredi 11 septembre 19 h 30 
Le mercredi 11 septembre 18 h 30 
Le mercredi 11 septembre 19h 

Le mercredi 11 septembre 18 h 30 


ENDROIT ORGANISME LOCAL 
Lorette Chambre de Commerce Arène 
Saint-Boniface Festival du Voyageur Au Canot 


Saint-Boniface 


Saint-Boniface Le 100 Nons CCFM - Salle J.P.-Aubry 
Saint-Pierre-Jolys Guild de l'hôpital St-Pierre Golf Rivière-aux-Rats 

La Broquerie Paroisse Arène 

Île-des-Chènes Les Boutons d'Or École Gabrielle-Roy 
Saint-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Bibliothèque de St-Boniface 
Saint-Boniface Festival du Voyageur Rendez-vous 
Saint-Boniface Les Blés au vent CCFM 


Festival du Voyageur 


Rendez-Vous 


Quelques activités à travers la province en septembre 


ACTIVITÉ 


Inn-Seine Days 

Quelques arpents de piège 
Concert Fatala 

Chicane Électrique 
Tournoi de golf 

Souper paroissial 

Réunion annuelle 

Heure du conte 


Camp d'entrainement-Impro. 


Auditions des Blés au vent 


NOTES 


Les 6, 7 et 8 septembre 

Le premier vendredi de chaque mois 
Billets - 233-9214 

Billets - 5 $. Pour info: 235-0156 

Au bénéfice de l'hôpital 


Pour enfants de 3 à 5 ans. Thème: 
L'école. Les 11 et 18 sept. à 18 h 30 
Pour la ligue d'impro. Les 11, 18 et 25 
septembre. 

Auditions tenues le 11 et 18 sept 
Information: Sylvia Cadieux au 
233-0210 


Le vendredi 13 septembre 10 h 30 Saint-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Heure du conte Pour enfants de 3 à 5 ans. Thème 
L'école. Les 13 et 20 sept. à 10 h 30 
Le dimanche 15 septembre 16 h 30 Saint-Claude Centre récréatif Souper communautaire 
Le lundi 16 septembre Saint-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Exposition travaux bricolage 
Le mercredi 18 septembre 19h 30 Île-des-Chènes Comité de parents École Gabrielle-Roy Réunion annuelle Niveaux maternelle à 8 
Le jeudi 19 septembre 19h 30 lle-des-Chènes Comité de parents École Gabrielle-Roy Réunion annuelle Niveaux 9 à 12 
Le vendredi 20 septembre 20h Lorette Chevaliers de Colomb Arène Soirée sociale Prélèvement de fonds pour Yvette 
Fiola 
Le samedi 21 septembre 6h Saint-Bonitace CKXL Radio Communautaire Mise en ondes-1è'e journée Avec Christian Laroche 
Le dimanche 22 septembre 16h Somerset Paroisse Salle communautaire Souper paroissial 
Le lundi 23 septembre Saint-Bonitace CCFM CCFM Cours de caligraphie interm. Cours donné du 23 septembre au 
28 octobre. Information: Denise 
Prétontaine au 233-8972 
Le mardi 24 septembre 19 h 30 Saint-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Bibliothèque de St-Boniface Film: «L'Humeur à l'humour» Avec les plus grandes humoristes 
féminines 
Le mercredi 25 septembre 20h Île-des-Chènes Chevaliers de Colomb Club Chevaliers Réunion annuelle 
Le mercredi 25 septembre 18 h 30 Saint-Bonitace Bibliothèque de St-Boniface Bibliothèque de St-Bonitace Heure du conte Pour enfants de 3 à 5 ans. Thème 
Les couleurs 
Le vendredi 27 septembre 10 h 30 Saint-Boniface Bibliothèque de St-Bonitace Bibliothèque de St-Bonitace Heure du conte Pour enfants de 3 à 5 ans. Thème 
Les couleurs 
Le vendredi 27 septembre Transcona Festival du Voyageur Transcona Country Club Tournoi de Golf du Canot Texas scramble. Pour into: Daniel 
Lussier au 233-8001 
Le samedi 28 septembre 20h Saint-Bonitace Festival du Voyageur Au Canot La Cane-O-Rire Amateurs et protessionnels de 
comédie 
Le samedi 28 septembre 9h Saint-Boniface Filles d'Isabelle du Manitoba Salle Langevin-210 Masson Convention provinciale 
Le samedi 28 septembre 8h 30 Saint-Bonitace Réseau Hôtel Norwood Colloque de Réseau Colloque: 9 h à 16 h «Aire au 
téminins., Soirée gala du Prix Hésear 
au CCFM. Into: 235-0640 
Le dimanche 29 septembre 16 h 30 Saint-Léon Paroisse Centre récréatit Souper paroissial De 16 h 30 à 19h 30 


Cette page est une commandite de 


LIBERTÉ 


Pour taire inscrire votre activité communautaire Ou paroissiale dans 
calendrier, contactez le Centre d'information 
de la Société tranco-manitobaine au 233-2556 ou 1-800-665-4443 


e prochain 
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Des spécialistes des gâteaux 


Les frères Boulloigne, pro- 
priétaires de La Tour Eiffel, ne 
veulent plus seulement prépa- 
rer des gâteaux ou des pâtis- 
series pour leurs clients. 


Depuis l'an dernier, ils ont 
recommencé à offrir un service 
de traiteur que l'ancien proprié- 
taire avait démarré. 


«Comme on avait déjà la 
charcuterie depuis 1988, on a 
décidé de se réessayer. C'est 
bon pour la rotation de nos ali- 
ments», explique Jean-Luc 
Boulloigne, qui est copropriétaire 
averc son frère Didier de l'entre- 
prise fondée il y a une trentaine 
d'années. 


I! peut s'agir de quelques pla- 
teaux de sandwiches, de crudi- 
tés ou de viandes. «On fait 
beaucoup de p'tits lunchs pour 
les écoles. Parfois, les gens 
téléphonent le matin. D'habitude, 
on demande une journée 
d'avance», mentionne Didier. 


Ou alors d'un repas pour une 
réception. «Les gens aiment 
bien ça. Ils trouvent que nos 
menus sont différents des autres 
traiteurs. On a fait des banquets 
à Saint-Norbert pour des gens 
de Sainte-Agathe, à Ile-des- 
Chênes et à Saint-Pierre-Jolys», 
raconte Jean-Luc. 


«Souvent, les gens ne savent 
pas qu'on offre le service. Et on 
n'est pas cher! C'est 9,95 $ pour 
une assiette qui vous en coûte- 


ÉDUCATION 


ARTICULTURE 


Profil de commerçant es 


La Tour Eiffel 
veut bien vous traiter 


rait 25 $ dans un grand hôtel. 
Vous avez tout le manger que 
vous voulez ainsi que 32 sortes 
de pâtisseries! Et tout le service 
est bilingue. 


«On fait vraiment attention de 
ne pas manquer de nourriture. 
C'est mieux de perdre un peu 
d'argent, mais que les gens 
soient satisfaits. C'est de la bon- 
ne publicité!» 


La nourriture peut être appor- 
tée par deux équipes, une pour 
le froid et l'autre pour le chaud. 
Parmi les menus offerts, on 
retrouve le coq au vin et la 
bavette farcie, soit un steak farci 
dans la sauce au vin. 


Le grand art de la boutique 
La Tour Eiffel, située sur le che- 
min Pembina à Winnipeg, ça 
reste les gâteaux de forme spé- 
ciale, une spécialité de la mai- 
son depuis des années. 


On peut choisir dans un cata- 
logue ou demander ce qu'on 
veut. Il y a les traditionnels our- 
sons, des camions de pompiers, 
les bouteilles de bière ou des 
personnages comme Big Bird, 
Mickey Mouse et les fameuses 
tortues Ninja. 


Les frères Boulloigne ont 
également été appelés à faire 
des commandes vraiment spé- 
ciales comme le nouvel édifice 
de la Fédération des sports du 
Manitoba et la nouvelle tour de 
la banque Toronto-Dominion. 


LE PR IA 


. DÉVELOPPEMENT 


1989 
Frère Fernand 
Marion 


1988 
René Deleurme 


1990 
Réal Bérard 
Guy Bouliane 


ÉCONOMIE DROIT/POLITIQUE 


(Publi-reportage) 


Didier et Jean-Luc Boulloigne, propriétaires de La Tour Eiffel à Winnipeg. Élevés sur la rue Des Meu- 


rons, ils ont servi le Collège universitaire, la Chambre de commerce francophone et la Cathédrale à 
Saint-Boniface. Ils fournissent aussi le Café Alouette. 


Il n'y a pas grand chose qu'on 
n'a pas fait, souligne Jean-Luc. 
Néanmoins, la tâche est parfois 
trop compliquée. «C'est pas 
qu'on ne veut pas le faire. C'est 
que ça va prendre trop de 
temps. Faire un visage, c'est 
trop dur. On travaille avec du 
gâteau après tout, pas avec un 
pinceau!» 


1990 
Raymond Lafond 


1988 
Danseurs de /a 


Rivière Rouge 


1985 
Marjorie 
Beauchemin 


1986 
Michelle Boulet 


1985 
Madeleine LaRoche 


1984 
Yvonne Mireault 


1983 
Marcien Ferland 


Roger Bilodeau 


1989 
Conseil du 
Village de 


1989 
Alice Hébert 


Saint-Pierre-Jolvs 


1987 


1925 Comité de 


construction du 
Centre Dom Benoît 


1984 


David Dandeneau 


__ COMMUNAUTAIRE _ 


Thérèse Vuignier et 


Les gâteaux sont coupés à la 
main. [l n'y a pas de moules. 
L'oeuvre est finalement un 
mariage habile entre le gâteau 
et le glaçage. 

Aujourd'hui, pour les gâteaux 
de mariage, les gens deman:- 
dent surtout des gâteaux à la 
vanille ou au chocolat. Les fruits 
confits ne sont plus achetables, 


niet 


1990 
Gilles Lesage 


1989 
Veanne Perreault 


précise Jean-Luc 


75 % de la clientèle de La 
Tour Eiffel est anglophone. Les 
propriétaires aimeraient voir plus 
de francophones 

Un fait intéressant à souli 
gner: il y a beaucoup de Chinois 
qui viennent pour les gâteaux à 
la crème Chantilly, une crème 


qui n'est pas sucrée 


PATRIMOINE COMMUNICATIONS  SPORTS/LOISIRS 
1990 


Janine Tougas 


1989 
Cornité culturel 


de Somerset 


1 ‘ 797 
Hélène Blais 


1988 


Ronald Lavallée 


1986 
Auguste Vermette 
France Lemay 
Cécile Bahvaud 


1984 
Alfred Lavrencelle 


1983 
/rma Gauthier 
Horence et 
Georges Beaudn 


Le Prix Riel est accordé à des Franco-manitobaines et à des Franco-manitobains qui partagent 
l'énergie entreprenante de Louis Riel 


des personnes dynamiques, sincères, fières de leur identité franco-manitobaine 


Par leur vision et par leurs activités surtout bénévoles, elles contribuent à l'épanouissement du 
français dans notre province 


Vous en connaissez sûrement parmi la communauté. Aidez-nous à les identifier et à faire connaître 
leurs réalisations 


Ces dernières peuvent se classer dans les catégories suivantes: éducation, économie, droit ou 


politique, développement communautaire, patrimoine, communications, sports ou loisir 


services S0CIaux 


ir8, Santé el 


Pour en Savoir plus long au sujet du Prix Riel et pour obtenir des formulaires de mise en 
Candidature, appelez la Société franco-manitobaine au 233-4915 ou au 1-800-665-4443 (sans 
frais). Les formulaires sont aussi disponibles aux Caisses populaires, à la bibliothèque de 
Saint-Boniface et par l'entremise de personnes contactes en région 


Les mises en candidatures doivent être envoyées au plus tard, le 30 septembre 1991. Les prix 
seront remis le 2 novembre, au cours de la soirée du Prix Fiel 
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WALT DISNEY PICTURES FRESBNTE 


Fe es ren 
à en op mg den te 


ns pue er à an 


CROC BLANC 


Voici le récit immortel de 
Jack London sur le courage 
et la survie au coeur de la 
splendeur enivrante de 
l'Alaska. Les studios de 
Walt Disney ont produit 
cette histoire d'un jeune 
homme qui tente d'accom- 
plir les dernières volontés 
de son père en cherchant 
de l'or dans la dangereuse 
vallée du Yukon. 


RAFALES 


La veille de Noël, une 
tempête fait rage. Dans le 
stationnement d'un centre 
d'achat, une voiture se glis- 
se silencieusement. À son 
bord, il y a trois hommes 
armés et nerveux. Le coup 
tourne mal... Ce thriller psy- 
chologique a été produit au 
Québec et met en vedette 
des visages bien connus de 
la télévision française 


Lne comcore touctiante 
et furfeluc! 


LA FRACTURE DU 
MYOCARDE 


Les copains de Martin 
décident d'aller lui rendre 
visite, Car il a un comporte 
ment bizarre depuis quel 
que temps. |ls découvrent 
que la mère de Martin est 
morte. Or Martin ne connaît 
15 son 


ère, Les copains 
; 


{ 
} 
decident alor: 


Martir 


1 mort de sa mère 0 
’ 


0 aide 
à garder le sacre 


it, Une 


(Avec ls collaboration du 
gouvernement du Québec) 


L'évolution de la sculpture de Marcel Gosselin 


Une sculpture lourde de sens 


La nouvelle sculpture à La 
Fourche est massive, faite 
majoritairement de bronze et 
de pierre à chaux. Et lourde de 
signification aussi avec les 
symboles qu'elle évoque. En 
plus, elle est pesante au 
niveau émotionnel pour son 
créateur Marcel Gosselin qui 
est soulagé que le projet voit 
finalement le jour. 


«Je suis content que ce soit 
fini. Quatre ans, c'était trop long. 
Oui, soulagé, c'est vraiment le 
mot, dans le sens que j'ai fini de 
charrier cette charge. La présen- 
ce de la sculpture pesait dans 
ma vie. C'est comme si je peux 
respirer maintenant. Je vais pou- 
voir recommencer ma vie d'artis- 
te, recommencer à créer. 


«Y'a des artistes qui compa- 
rent ça à un accouchement. Je 
peux comprendre ça, mais moi, 
c'est plutôt comme si elle (la 
sculpture) a 18 ans, et je la lais- 
se partir. Elle commence sa 
propre vie.» 


Au moment où Marcel Gosse- 
lin a su que sa sculpture avait 
gagné le concours (août 1988), 
l'installation était censée se faire 
au printemps 1989. «Ça a pris 
du temps parce qu'il a fallu 
ramasser des fonds auprès des 
compagnies privées. J'ai eu à 
convaincre des organisations de 
l'importance d'une oeuvre com- 
me celle-là. Y'en a pas beau- 
coup à Winnipeg.» 


Le contrat avec le gouverne 
ment s'est fait à travers la com- 
pagnie Spire, dont Marcel Gos- 
selin et son épouse Michelle 
Cenerini sont copropriétaires 


Marcel Gosselin (à droite) et ses fils et assistants: C 
ans), Eric (10 ans) et Jérémie (7 ans). 


«Mon épouse s'y connaît en 
affaires alors elle s'est occupée 
de ces aspects-là.» 


>: Karine Be ‘ 


hristian (14 


Concrètement, la sculpture a 
commencé à prendre forme seu 
lement l'été dernier 


«J'ai tra 


La cinquième Chicane électrique à Saint-Boniface 


vaillé avec un soudeur ici à Win- 
nipeg, se rappelle Marcel Gos- 
selin. Puis, j'ai fait toute la struc- 
ture en plâtre et en plasticine. 
Une fonderie à Saskatoon a fait 
le moule pour couler le bronze.» 


La sculpture est un 
assemblement de morceaux de 
bronze de 1’ par 2’ tous soudés 
ensemble. Ensuite, c'était le 
sablage, le nettoyage, le traite- 
ment aux produits chimiques 
pour faire ressortir la couleur du 
métal, et finalement, le transport 
jusqu'au Manitoba et l'installa- 
tion. 


«Quand l'installation se fai- 
sait, c'est devenu excitant de 
voir le résultat, la dernière étape. 
Je me sens comme si ce n'est 
plus vraiment ma sculpture. J'ai 
eu l'idée, j'ai fait une certaine 
construction mais il y a tellement 
de gens qui se sont engagés et 
qui ont adopté la sculpture. Ce 
n'était pas un projet d'une per- 
sonne, ce qui est bieh puisque 
ça a permis d'assurer une certai- 
ne qualité.» 


«Les parties les plus amu- 
santes, c'était quand je tra- 
vaillais avec les gens, comme le 
soudeur, les ouvriers qui cou- 
paient le métal, les grues. Les 
échanges avec les travailleurs 
étaient très intéressants. C'était 
une très bonne expérience.» 


Une série limitée de reproduc- 
tions miniatures de la sculpture 
est disponible Chez le disquaire 
et à la boutique du CCFM. Il 
existe 137 reproductions en 
bronze de 4" et 6” de diamètre 


Karine BEAUDETTE 


Une bataille en musique 


La chicane reprend au 
Centre culturel franco-manito- 
bain. Cinq groupes s'affron- 
tent le 7 septembre prochaine 
à la cinquième Chicane élec- 


trique organisée par le 100 
Nons. 


Pendant l'été, David Larocque 
et Lianne Fournier ont donné 
des ateliers aux participants à la 
Chicane. «La Chicane, c'est sur 
tout pour la formation des nou 
veaux groupes. On travaillait 
trois aspects principaux: la quali 


6 sonore dans le sens purement 


(technique de la musique 
eical comme le: 


s el l'expressio 
\ présentatic 


Jue le drrecteur 


late que l'aspect de 
groupe à demandé 
La plupart qu 


ni dela 


une bonne 
assance de leur InSIru 


s n'ont pas l'expé 


rience, ou plutôt les techniques 
pour travailler avec un ensemble 
musical.» 


Les cinq groupes qui vont se 
chicaner sont: Soupe du Jour 
(Alain Freynet, Michel Vandail 
Daniel Perreault et Louis St 
Cyr), Valjean (Noël Vandal, Paul 
Lachance, Dany Joyal, Daniel 
Lavack et Marc Arnould), Ars 
Nova (Janine et Brigitte Gobeil 
Stéphane Joyal, Stéphane Dan 
deneau, Daniel Roy et lan 
McKay), La Band (Micheline 
Girardin, Mélanie Brunel, Danie 
Bisson, Stéphane ntaine 
Richard Robert et ! 

Joyal) et Quatro Latér 
LaHocheolle, Fonel Alarie 


Je trou 
nusicient 
Depuis quelque 
groupes qui 8 MmSsCrvment élment 
de plus en plus jeunes. Et 
une variété de 


y à 
sty os { otte 
année: du jazz fusion instrumer 


tal, de la musique danse, du st 


David Larocque, directeur du 
100 Nons 


e Cabare!l et oO 


LA] 


Cette à TE 
or de .. f rt [ER 


donne heu { 


les cinq groupe participants. En 
deuxième partie, d'autres 
groupes du 100 Nons seront en 
spectacle 

«C'est la première fois que le 
100 Nons a tellement d'aide 
pour organiser la Chicane. Major 
& Minor Music Supplies et le 
Conseil jeunesse provincia 
(CJP) sont nos commanditaires 
Le CCFM est coproducteur, et 
CKXL va enregistrer le spectacle 
pour le rediffuser à la radio.» 


Les gagnar » la CI 


to vont cles 
( L: 0es 
ÇOIV 


, © ! 


‘ FM 


Karine BEAUDETTE 
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CULTUREL 


Après la tournée du Théâtre Chiens de soleil en France 


Le public français réclame un bis! 


Le poète français Jacques 
Prévert, grand spécialiste des 
inventaires hétéroclites, aurait 
aimé la troupe théâtrale du 
Collège universitaire de Saint- 
Boniface (CUSB), qui vient 
d'effectuer une tournée en 
France du 9 juillet au 5 août. 


La troupe du Théâtre Chiens 
de soleil comprenait 13 acteurs, 
deux bébés, une grand-mère, un 
professeur, et quelques per- 
sonnes encore. Prévert aurait 
simplement ajouté un raton 
laveur pour en faire un poème. 


En l'espace de quelques 
semaines, la troupe a donné une 
quinzaine de représentations 
dans un nombre équivalent de 
villages situés entre Grenoble et 
Annecy, dans le Sud-Est de la 
France. 


Au programme, deux pièces 
franco-manitobaines mises en 
scène au CUSB ces deux der- 
nières années: Kolbe, de Rhéal 
Cenerini, et Le Roitelet, de Clau- 
de Dorge. 


Le programme comprenait 
aussi des saynètes, des chan- 
sons, des spectacles d'improvi- 
sation, de l'animation de rue, 
des ateliers, et une projection du 


Laurent Gimenez 


On reconnaît, de gauche à droite: assis, Geneviève Pelletier, Natalie 
Labossière, Marc Prescott, Éric Bossé; debout: Jean: Fontaine, le 
jeune Louis-Félix (fils de Natalie et Jean), Ingrid Joubert et Xavier 
Mirlycourtois. Absents sur la photo: Jean-François Robin, Guylaine 
Brin, Robert Lemoine, Guylaine Ruest, Cheryl Pointon, Joël 


Bergeron et Henri De Ruyver. 


film Jours de plaine de Réal 
Bérard. Un véritable feu d'artifice 
franco-canadien auquel, semble- 
t-il, les Français ont été très sen- 
sibles. 


le 9 septembre 


«On a vraiment reçu un 
accueil formidable», explique 
Natalie Labossière. Son camara- 
de Éric Bossé précise: «Les 


CKSB commence sa 45e saison : 


une grande histoire d'amour 


qui se vit chaque jour 


entre vous et votre radio! 
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gens étaient reconnaissants 
qu'on se soit déplacés de si loin 
pour leur présenter ces spec- 
tacles.» 


La tournée ne s'est quand 
même pas déroulée sans incon- 
vénients. Le plus grave, sans 
doute, est l'accident dont a été 
victime le comédien Jean-Fran- 
çois Robin: une luxation de la 
hanche le soir précédant la pre- 
mière représentation de Kolbe, 
dont il devait interpréter le rôle 
principal. Jean Fontaine, égale- 
ment membre de la troupe, a dû 
le remplacer au pied levé... et 
texte en mains. 


«Les gens venaient nous voir 
surtout après les représentations 
pour nous expliquer que leur vil- 
lage disparaissait à cause du 
manque d'habitants et d'activi- 
tés, indique Jean Fontaine. C'est 
un phénomène étrangement 
similaire à ce qu'on connaît ici 
dans nos propres villages.» 


Les jeunes comédiens 
s'accordent à reconnaître que le 
public français s'est montré par- 
ticulièrement réceptif à leurs 
chansons et au «dynamisme et 
à la joie de vivre de la troupe.» 
Quant à Ingrid Joubert, respon- 
sable des cours de théâtre au 
CUSB et maître d'oeuvre de la 
tournée, elle souligne la bonne 
réception des deux pièces de 
théâtre, en dépit de quelques 
incompréhensions plutôt 
cocasses. 


«Certains spectateurs ont été 
dérangés par le côté religieux 
des deux oeuvres. L'un d'eux 
croyait même qu'on était un 


groupe évangélique! Pour la der- 
nière représentation du Roitelet, 
les gens étaient très saisis, très 
impressionnés par le spectacle. 
On nous a posé beaucoup de 
questions sur Louis Riel.» 


Si ces braves habitants de 
l'Isère et de la Savoie sont 
désormais moins ignorants du 
Canada français et de ses 
héros, les jeunes comédiens de 
Saint-Boniface ont eux aussi 
beaucoup appris durant leur 
voyage. 


Sur la France, ses habitants 
et ses coutumes, naturellement 
mais aussi sur des aspects 
moins agréables de la vie de 
groupe. 


«Cinq ou six personnes par 
chambre pendant plusieurs 
semaines, c'est pas toujours 
facile, reconnaît Jean Fontaine. 
On avait parfois envie de se 
cacher trois ou quatre jours dans 
le bois!» 


Il n'empêche. Tous seraient 
prêts à recommencer l'aventure. 
Et Ingrid Joubert songe déjà à 
une nouvelle tournée européen- 
ne l'année prochaine, qui pour- 
rait inclure le prestigieux Festival 
d'Avignon, Strasbourg et l'Alle- 
magne. 


«Finalement, le plus dur, c'est 
la première fois, pense-t-elle. Il 
faut avoir des contacts sur place 
car la voie officielle, par courrier, 
ça ne marche pas. Ces contacts, 
nous les avons maintenant. Et 
nous avons déjà reçu plusieurs 
invitations.» 


Laurent GIMENEZ 


LD > La Fédération 


© des caisses populaires 
du Manitoba 


NOMINATIONS 


Mona 
Lachance-Picard 


La ruée vers l'air! 


Jusqu'à 80% de rabais. 
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* Les vols Nolisoleil sont assurés par Vacances Air Canada, conformément aux dispositions VARA contenues dans le règlement sur les transporteurs aériens 
Certaines destinations sont desservies avec la collaboration de transporteurs Liaison d'Air Canada. Pour la plupart des destinations canadiennes, le solde est en vigueur jusqu'au 

13 septembre 1991. Tous les voyages à l'intérieur du Canada doivent s'effectuer du 7 septembre 1991 au 41 janvier 1992 inclusivement. Les dates sont différentes pour les destinations 
curopéennes, les États-Unis et les Antilles. Nombre de sièges limité, sujet à la disponibilité. Séjour minimal/maximal, achat préalable et d'autres conditions s'appliquent Certains tarifs sont 
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Jean-Marie Taillefer 
Président 


AUBIGNY 
Clément, Denis (AC) 
ÉLIE 

Bernardin, Marcel 
Dufresne, Edmond 


DUGALD 
Hébert, Jean-Louis 
Hébert, Monique 


ÎLE-DES-CHÈNES 
Beauchemin, Béatrice (AC)° 
Bérard, Cécile et Renel 
Chevaliers de Colomb 
D'Auteull, Délia 
D'Auteuil, Rémi et Jeanne 
Dumaine, Yvonne (AC)** 
Laurendeau, Dolorès (AC) 
Lemoine, Jean-Maurice 

et Rachelle (AC) 
Molin, Louis et Armelle (AC) 
Rouire, Francine 
Roy, Denis (AC) 
Tétrauit, Lucie 
Touchette, Norbert et Eveline 
Trudeau, Helena 
Trudeau, Jacques (AC) 
Trudeau, Mathiida 


LA BROQUERIE 
Balcaen, Fernand (AC) 
Balcaen, Louis (AC) 
Baicaen, Gilbert (AC) 
Beauchamp, Mariette et Paul 
Bisson, Henri et Lucille 
Boilly, Alphonse 
Boily, Marcien et Denise (AC) 
Bouchard, Anita 
Bouchard, Darren 
Bouchard, Hubert (AC) 
Boulet, Donald et Mary (AC)** 
Brémaud, Raymond (AC) 
Brindie, Réal et Jeannine (AC) 
Carrière, Lucille (AC) 
Choiselat, Gabriel 
Choiselat, George 
Decelles, Gérard 
Dhaene, Alexina 
Dizengremel, Pierre et Nicole 
Dubé, Laurent et Gertrude 
(AC)"* 
Fournier, Alphonse (AC) 
Fournier, Emile 
Fournier, Gérard 
Fournier, Gilbert et Anita 
Fournier, Noel 
Fournier, Paulette (AC) 
Gagnon, Carmelle (AC) 
Gagnon, Édouard et Céline (AC) 
Gagnon, Gérard et Yvette (AC) 
Gagnon, Jean (AC) 
Gagnon, Oscar 
Gauthier, Lionel (AC) 
Gauthier, Monique (AC) 
Gauthier, Roland (AC) 
Gérardy, Guy et Lilliane (AC)** 
Granger, Hermance (AC) 
Granger, Jean (AC) 
Granger, Louis A. (AC) 
Granger, Raynaid (AC) 
Jolicosur, Marcel et Alice (AC) 
Kirouac, Eugène (AC) 
Kirouac, Jean (AC) 
Kirouac, Jeannine (AC) 
Laramée, Albert 
Laurencelle, Altred J. (AC) 


Normandeau, Rosaire (AC) 


Tétrauit, Aimé et Yolande (AC) 
Tétrault, Laurent et Gisèle (AC) 
Tétrautt, Louis (AC) 

Tétrauit Transport inc ( 
Toreuttl, Florence (AC)" 
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Vielfaure, Albert 

et Solange (AC) 
Vieltaure, Claude (AC)* 
Vieltaure,. Denis (AC) 
Vieltaure, Gisèle (AC) 
Vielfaure, Paul L. (AC) 


LA SALLE 
Cenerini, Michelle 


LAURIER 

Bernardin, Jacqueline 
Gamache, Paulette 
Gingras, Claudette 
Gingras, Thérèse 
Molgat, Hervé 

Pelletier, Ovide (AC) 
Peloquin, Jacques J. (AC) 
Saquet, André 

Saquet, Louis et Lily 
Saquet, René et Mariette 


LETELLIER 
Cloutier, l'abbé Laval (AC)** 


LORETTE 
Bélanger, l'abbé Bernard 
Bohemier, irène 
Boisvert, Aurèle et Rachel (AC) 
Caisse populaire de Lorette 
Carrière, Claudette 
Chez Arbez Inc. 
Chouinard, Norman et Nicole 
de Rocquigny, Michelle et 
Gérald (AC)°* 
Désautelis, Alma et René 
Dubé, Jean-Pierre (AC)** 
Dupuis, George et Suzanne 
Dupuis, Luc et Diane 
Freynet-Burke, Lise et Brian 
Gagnon, Edmond et Lucie 
Grimard, Marguerite 
Hacault, Émile 
Anonyme (AC) 
Anonyme 
Jolicoeur, René et Jeannette 
Kiazyk, Rachelle et Stan 
Lacroix, Guy et Agathe (AC) 
Lagimodière-Gagnon, 
Michelle (AC) 
Lavack, Jacques (AC) 
Manaigre, Guy et Denise 
Messner, Daniel et Kathleen 
Paquin, Louis 
et Mariette Chartier (AC)"* 
Plante, Gilles et Cécile 
Robert, Denis J.P. 
Seewald, Jos et Rose 
Smith, Michelle (AC) 
Vieltaure, Ovide 


NOTRE-DAME-DE- 
LOURDES 

Badiou, Gérard et Odile 
Badiou, Jacqueline 

Badiou, René (AC)* 

Boivert, Maurice et Lucie 
Caisse populaire de Lourdes 
Charrière, Antoine et Thérèse 
Collet, Gilles (AC) 

Comte, Louis 

Comte, René 


Anonyme 
Delaquis, Florina 


Anonyme 
Delaquis, Renée 
Deroche, Hubert et Nicole 


Fortier, Denis 


TON OUI PORTERA FRUI 


OTTERBURNE 

Beaudoin, Pierre et Evelyne 
(AC) 

Robidoux, Louis (AC) 


PETERSFIELD 
Forest, Gabriel et Marcelle 
Simons, Mme Aimée 


RICHER 

Chaput, Michel (AC)* 
Chaput, Thérèse (AC)* 
Hupé, Ernest (AC) 


SOMERSET 

Archambault, Gerry 

Boulet, Edmond et Gabrielle 
Boulet, Omer et Carmelle 
Filles d'Isabelle la Nativité 
Gaudet, Greg et Lucille 
Grenier, Donald et Lucie 
Labossière, Fleurette 
Labossière, Jacques 
Labossière, Maurice et Lucille 
Labossière, Raymond (AC) 
Latfrenière, Roland et Claire 
Letain, Marie 

Pittet, Léo et Alice 

Poiron, Roger et Anita (AC)** 


SAINTE-AGATHE 


Barnabé, Gisèle 
Barnabé, Norman et Gisèle 
Dumesnil, Victor (AC) 
Gagnon, Suzanne et Guy 
La Caisse populaire 

de Ste-Agathe 
Lemoine, Emmanuel 
Vermette, Fernand 

et Eveline (AC) 


SAINT-ADOLPHE 
Chaput, Gilles et Lucille 
Anonyme 
Lagassé, Suzanne et Henri (AC) 
Leclerc, J. Adrien 
Leclerc, Régina 
Poirier, Raymond (AC) 
St-Hilaire, Armand 

et Noëlla (AC) 
Samardzija, Diane 


SAINTE-ANNE 

Beaumont, Jean et Dolores 

Bériautt, Florentine 

Bernardin, Louis (AC) 

Boucher, Jos et Lucienne 

Cadieux, Darrelle et Michele 

Catellier, Lynne 

Chaput, André 

Chaput, Hubert et Joan 

Chaput, Maria E. (AC) 

Charrière, Clément et Annette 
(AC}"* 

Chartier, Micheline 

Chevaliers de Colomb 

Club Jovial 

Courcelles, René et Aline 

Crañ, Gisèle (AC)"* 

Deschambault, Guy et Pauline 

Deschambautt, Olivier 

Desrosiers, Lucie 

Dornez, Blandine (AC) 

Dupuis, René et Lise 

Findish, Lucille (AC) 

Filola, Hervé (AC) 

Freynet, Gérard (AC) 

Freynet-Arbez, Michelle (AC) 

Girardin, Brunel et Marie-Rose 

La Caisse populaire 


Lafñièche, Raymond 

et France (AC) 
Latrenière, Dr. Robert 
Anomyme 
La Fondation Monpetit inc 

, Yvonne 

Lecterc, Armand et Line 
Legal, Gilbert (AC) 
Legal. Joséphine 
Legal, Roger et Cécile 
Lemoine, Gabriel 

et Francine (AC) 
Lévesque, J Guy 
Mallet, Yvette 
Maynard, Richard et Louise 
Michaud, Rhéal 


Nault, Gilles (AC)** 
Noël, Maurice et Claire (AC) 
Pattyn, Gilbert et Mimi 
Pelletier, Richard 
Perrin, Tobi 
Prescott, Georges et Jeannine 
(AC)** 
Ritchot, Norbert 
et Suzanne (AC) 
Roy, Normand et Nicole 
Ruest, Paul et Jeannette (AC) 
Simard, Patrick 
Tétrauit, François (AC)** 
Tougas, Joseph et Constance 
Tougas, Richard 


SAINT-CLAUDE 
Arbez, Gisèle 

Arbez, Marie 

Bazin, André 

Bazin, Eloyse 

Bazin, Lucille (AC) 
Beaudry, Délima 
Bellec, Marie 

Bellec, Odile 
Chapellaz, Alice 
Chapellaz, Lucille 
Coté, Gabrielle 
Delaquis, Dr. Hubert 
Filles d'Isabelle 
Gobin, René (AC) 
Hutlet, Antoine (AC)* 
Lacroix, Agnès 
Marchand, Thérèse 
Martel, Edith et René 
Oliviero, Andrea (AC)** 
Oliviero, isabelle 
Philippot, Cécile 
Rosset, irène 
Société historique de St-Claude 


SAINT-GEORGES 


Caisse pop. de St-Georges 
Savard, David et Yvonne 


SAINT-JEAN-BAPTISTE 
Audette, Angelina 
Barnabé, isabelle 
Barnabe, Rose 
Beaudatte, Céline (AC)** 
Boaudette, Michel 
Benjamin, Henri 
Bouchard, Paul 
Bouchard, Victor 
Bouché, Robert 
Bruneau, Angelina 
Bruneau, Ephrem 
Bruneau, Georges 
Collette, Roland 
Comeault, Ethel 

Dupuis, Denis 

Dupuis, Florent 

Dupuis, Lucette 

Dupuis Richard 

Duval, Marcien 

Duval, Paul 

Fillion, Albert 

Fillon, Yvette 

Foidart, Denis et Suzanne 
Gilmore, Paul 


Marion, 


Rajotte, Diane he 
Roy, Louis 
Roy, Moel et Adrienne 


FRANCOrO 


«Au nom de tous les franco-manitobains et manitobaines 
qui en seront les bénéficiaires, nous remercions tous nos 
généreux donateurs de la campagne 1991. 


Sabourin, Albert 
Sabourin, Annette et Louis 
Sabourin, Daniel 
Sabourin, Jacqueline 
Sabourin, Lise 

Sabourin, Luc 

Sabourin, Marc 
Sabourin, Marie-Rose 
Sabourin, Micheline et Philippe 
Sabourin, Ovila 
Sabourin, Roland 
Sabourin, Rolande 
Sabourin, Russel et Mona 
Sabourin, Sylvia 
Sabourin, Thérèse 
St-Amant, Olivine 
St-Godard, Alfred 
St-Hilaire, Albert 
Touchette, Donat 

Touzin, Berthe 

Trudeau, Eugénie 
Vermette, Arcade 
Vermette, Cécile 
Vermette, Jean 


SAINT-LABRE 


Gérardy, Georgette (AC) 
Grenier, Adrien 


SAINT-LAURENT 
Kerbrat, Yves et Christiane 
Lemoine, Père Aurèle, o.m.i. 


SAINT-LAZARE 

Chartier, Jean-Marc (AC)* 
Chartier, Omer et Annette 
Chevaliers de Colomb 
Deschambauit, Marjorie (AC) 
Deschambault, Joséphine (AC)* 
Fouillard, Denis (AC) 
Huberdeau, Jeanne (AC) 
Simard, Denis (AC) 

Tremblay, Albert et Geneviève 
Tremblay, Lorraine (AC)** 


SAINT-LÉON 

Bouvier, Henri 

Caillier, Adrien et Thérèse 

Caillier, Denis et Viola 

Co-Op St-Léon 

Anonyme 

Anonyme 

Anonyme 

Fortier, Gilles et Marie-Paule 
(AC) 

Grenier, Albert 

Grenier, Armand et Rita 

Grenier, Fernand (AC) 

Grenier, Guy F. (AC) 

Anonyme 

Grenier, Julien (AC) 

Grenier, Paul 

Grenier, Richard et Linda (AC) 

Grenier, Victor et Florida 

Grenier, Yolande et Félix 

Labossière, Flore et Romain 

Labossière, Luc (AC) 

Labossière, Lucienne 

Labossière, Lucienne et Albert 

Labossière, Oller et Marie 

Labossière, Raynald et Hélène 

Martel, Bernard et Odile (AC) 

Martel, Charles et Diane 

Martel, Gilles et Monique 

Martel, Odile (AC) 

Poiron, Doris et Claude 

Rondeau, Henri 

Rondeau, Lorraine (AC) 

Rondeau, Raymond et Edith 

Rondeau, Roland et Carole 

Taïbot, Elida 

Taïbot, Gérard et Florence 

Taïbot, Yves et Gisèle 

Anonyme 

Anonyme 

Anonyme 

Tremblay, France 

Toupin, Norbert et lrène 


SAINT-MALO 

Alarie 

Arpin, Paul et Annette 

Arpin, Yvon et Hélène 
Barnabé, Aimé et Rose Aimée 
Catellier Sévère 

Collette, Marcel et Florence 
Courcelles, Camille 

Déquier, Albert et Simone 
Desautels Héiène 


Francofonds désire remercier la Société Radio-Canada pour sa précieuse 


Desrosiers, Emilien 
Choiselat, L'abbé Joseph 
Forest, Claire 

Forest, Claude et Lori 
Forest, Hélène 

Garand, Berthe 

Gauthier, Gérard et Eléonore 
Gentes, Simone 

Giasson, Cécile 

Gosselin, Antoine et Irma 
Gosselin, Emma 

Gosselin, Germain et Cécile 
Gosselin, Louis et Paulette (AC) 
Gosselin, Lucille (AC) 
Gosselin, Madeleine 
Gosselin, Marie 

Gosselin, Robert et Anne-Marie 
Goulet, Annette (AC) 

Goulet, Aurore 

Hébert, André 

Hébert, Denis et Hélène 
Hébert, Gertrude 

Hébert, Gilles et Jocelyne 
Hébert, Julien et Alice 
Hébert, Laurent et Léa G. 
Hébert, Léo et Carole 

Herie, Narcisse 

Labarre, Thérèse 


Résul 


601 donateurs 
63 nouveaux a 
pour un 

de 359 me 
pour une v 

43 000 $ pa 


BRAVO ET 


Latantaisie, Rosilia 
Lambert, Joséphine 
Lambert, Lucien et Reine 
Laroche, Florence 
Lemieux, Nelson et Aline G 
Lemoine, Cyprienne 
Lemoine, Mathieu 
L'Heureux, Zéphérine 
Malo, Ovila et Marguerite 
Marion, Léo et Gisèle 
Marion, Philip et Renée 
Maynard, Clara 

Maynard, Roger 

Morin, Corinne 

Neveux, Angèle 
Péloquin, Raymond et Olive 
Pennarun, Alain 
Perrsault, Ulysse 
Prejent, Lucienne 
Preteau, Florence 
Preteau, Leona 

Roch, Léo et Jeannette 
Roy, Dominique et irène 
Sanche, Thérèse 


SAINT-NORBERT 
Baicaen, Hubert (AC) 
Boisjoli, Georges 
Cenerini, Norbert 

et Henriette (AC) 
Chevaliers de Colomb 
Ciément, Raymond (AC) 
Deieurme, René (AC) 
Dubois, Roger et Agnès (AC) 
Foidart, Roger et Cécile 


DS MERCI! 


Un gros merci aussi aux 62 bénévoles qui ont mené la 


campagne auprès de leurs amis et familles. » 


Fortier, Clément (AC) 
Gagné, l'abbé Pierre 
Kenny, Dennis 
Lafond, Paulette 
Lagacé, Gérard 
Maguet, Paul et Marguerite (AC) 
Marchildon, Luc 

et Jeannette (AC) 
Marcoux, Marcelle 
McDonald, Michel 

et Claudette (AC) 
Monnin, Michel (AC) 
St-Vincent, Lucien (AC) 
Tailleter, Jean-Marie 

et Lynne (AC) 


SAINT-PIERRE-JOLYS 
Audette, Gilbert et Mona 
Audette, Jean-Paul 

et Carmelle (AC) 
Bestiand, Mme Carmelle (AC) 
Bruyère, Diane 
Carrière, Rosaire et Irène (AC)** 
Carrière, Thérèse 
Coté, Marcel (AC)** 
Anonyme 
Dandenauit, Luc 


Deniset-Bernier, l'abbé Maurice 
(AC) 

Desharnais, Armand 
et Claire (AC)' 


Anonyme 
Desharnais, Claudette 
Anonyme 
Desharnais, Lucille (AC)'* 
Desharnais, René et Lyse (AC)' 
Fontaine, Gérald 

et Eliane Carmel 


Gagné, Norbert 

Gagné, Pierre 

Gagnon, Jean-Marie (AC) 

Anonyme 

Garand, Murielle 

Gauthier, Aimé et Lucie (AC) 
, Deny 


Le Caisse popuiaire de St-Pierre 
Laurencelle, l'abbé Louis (AC) 
Lussier, Man 

Mulaire, René et Cécile (AC) 
Nayet, Lucien et Cécile (AC)°* 
Pineau, Alice 

Rious, Gilbert 

Rioux, Thérèse 


J (AC)= Autochèque 


Rodrigue, Raynald 

Roy, Jacqueline (AC) 

Roy, Richard (AC)* 

Voyer, Daniel et Anne Landry 


SAINTE-ROSE-DULAC 
Archambault, Jeannine (AC) 
Delveaux, Berthe 

Molgat, Louis F, et Blanche 
Villeneuve, Annette 


RÉGIONS ÉLOIGNÉES 

Chartier, Carmelle (AC) (Ottawa) 

Grimard, Stéphane (AC)** 
(Longueuil) 

Piché, Roland (Ottawa) 

Regnier, l'abbé Gérard 
(Saint-Jean sur Richelieu) 

Roy, Cécile P. (Ottawa) 

Smith, Guy (Ottawa) 

Smith, Paul (Ottawa) 

Toupin, Lynne (AC)** (Ottawa) 


SAINT-BONIFACE/ 

WINNIPEG 

ABC Professional Services 
(AC)"* 

Abraham, Augustine (AC) 

Anonyme 


Alarie, Noel 

Allard, isabelle (AC) 
Allard, Jeanne 

Allard, Robert G. (AC) 
André, Robert (AC) 

April, Maurice 

Arbez, Charles et Roseline 


Aubin, l'abbé Léonce (AC) 
Auger, Maurice (AC) 
Baccus, Laura 
Balcaen, Aline 
Balcaen, Jean (AC) 
Baicaen, Madeleine (AC)** 
Balcaen, Maurice (AC) 
Bayer, Gérald et Jocelyne 
Beaudette, Denis (AC) 
Beaudette, Gilbert D. 

et Lilliane (AC) 
Beaudette, Karine (AC)** 
Beaudry, Georges et Florence 
Beaudry-Ferland, Lorette (AC) 
Beaulieu, Huguette (AC) 
Bédard, Armand (AC) 
Bédard, Michel (AC)** 


Bertrand, Alexis et Janine (AC) 

Bérubé, Georgiana 

Bliodeau, Louise 

Bisson, Laurent À. et Agathe 

(AC) 

Bisson, Raymond et Lorraine 

(AC) 

Blais, Hélène 

Blanchette, l'abbé Claude (AC) 
AC) 


Boucher, Marc (AC) 
Boucher, Michel et Pauline (AC) 


(AC)*= Autochèques augmentés 


Bulger, Hélène et Patrick (AC) 
Caisse populaire de St-Boniface 
Campagne, Aimé et Emilienne 
Campagne, Gérard 
Carison, Carol (AC) 
Carrière, Jeannette (AC) 
Champagne, Germain 

et Jeannine 
Champagne, Madeleine 
Chappellaz, Denis et Odile 
Chaput, Arthur 
Chaput, Gilles 
Chaput, Lucien (AC) 
Charbonneau, Paul (AC) 
Charrière, Pauline (AC) 
Chartier, Jules et Suzanne 
Chartier, Richard (AC)° 
Chartrand, Yves (AC) 
Chateau-Tétrauit, Augustine 
Clément, Gérald et Hélène (AC) 
Clercs de St-Viateur 
Club des Hommes d'Affaires 
Club Nevada du Précieux-Sang 
Club Richelieu 

de la Rivière-Rouge 
Collet, Roger et Yvette (AC) 
Comeault, Simone et Marcel 
Connely, Dennis (AC) 
Constant, Monique (AC)** 

B. 


Delaquis, Christian (AC) 
De Margerie, Guy (AC) 
Deniset, Rachel (AC) 
Desauiniers, Leona 
Desauiniers, Max (AC) 
Desauiniers, Paulette (AC) 
D'eschambault Liée, H. 


Dionne, l'abbé Gérard (AC) 
Dorge, Claude (AC) 
Dornez-Laxdal, Diane 
Druwé, Suzanne (AC)** 
Dubé, M. et Mme Albert (AC) 
Dutauit, Gabriel J. (AC)** 
Dutort, Louise 

Duhamel, Marcien 
Duhamel, Marie 

Duhamel, Ronald 
Dumesnil, Danielle (AC) 


Dupasquier, Gisèle (AC) 

Dupasquier, Normand (AC) 

Dupont, Catherine 

Dupuis, Gisèle 

Dureault, Louise (AC)"* 

Dureauit, Vincent C. (AC) 

Durocher, Claude et Monique 

Fédération des Caisses 
populaire 

Ferraris, Norman 

Ferré, Léonard et Claire 

Ferré, Lionel 

Fields, Paul 

Filles de la Croix 

Fluet, Alice 

Fontaine, Léon et Alta (AC)"* 

Fontaine, Martial (AC) 

Fontaine, Omer et Hélène 

Fontaine, René et Collette (AC) 

Forest, Michel (AC) 

Fortier, Altred (AC) 

Fortier, Jacqueline (AC) 

Fortier, Monique 

Foyer Chez-Nous, les Résidents 

Fréchette, André (AC) 

Fréchette, Angèis (AC)"* 

Fréchette, Gilles W. (AC) 

Fréchette, l'abbé Albert (AC) 


Fréchette, Roger (AC) 
Fredette, Lorraine (AC)"* 


(AC)**= Nouveaux Autochèques 


Fredette, Lucien 

Freynet, Edgar 

Freynet, Lucile 

Freynet, Yolande 
Gaborieau, Antoine (AC)** 
Gaborieau, Marie-Blanche 
Gagné, Annette 


et Lorraine Roch (AC) 
Gagné, Laurent 

et Gertrude (AC) 
Gagné-Ouellette, Murielle 

et Gilles Ouellette (AC) 
Gagnon, Gérald et Theresa 
Gagnon, Gérard A. (AC) 
Gagnon, Yvette 
Gamache, Marie Anne 
Gamache, Raynald 
Gamache, Roger (AC)* 
Anonyme (AC)** 
Garand, Irène 
Garand, Isabelle (AC) 
Gareau, Flora (AC) 
Gaudry, Jean (AC) 
Gaudry, Nell et Léona 
Gauthier, Irma 
Gauthier, Maurice et Thérèse 
Gautron, Denis et Evelyne (AC) 
Gautron, Ernest (AC) 
Gendron, Emma 
Gilbert, Andrée (AC) 
Gimenez, Laurent (AC)** 
Gisiger, Jean (AC) 
Golis, Madeleine (AC) 
Gosselin, Régis 

et Jacqueline (AC) 
Gosselin, Ronald (AC) 
Goulet, Agnès (AC) 
Granger, Sr Marcelle 
Grégoire, Mariella 
Grenier, Georges 
Guenette, Lucien 
Guenette, Jean-Paul (AC) 
Guyot, Léonie 
Guyot, Monique 
Hague, Robert (AC)** 
Hajdu, Hélène 
Hamelin, Lise (AC)** 
Hébert, Jean-Louis 
Hébert, Juliette 
Hébert, Liliane 
Hébert, Muriel et Jean (AC)** 
Hôtel Fort Garry 
Houde, Cécile A. (AC) 
Huberdeau, Émile (AC) 
Hutchings, Mona 
Jaibert, Marie À. et Thérèse 
Jamault, Suzanne 
Jeanson, Gabrielle 
Jourdain, Guy (AC) 
Kennelly, Suzanne 
Kindret, William 
Kirouac, Georges (AC) 
Kirouac-Chase, Ginette 

et Alfred Chase 
Kirouac-Kendall, Rolande (AC)** 
Labelle, Anna (AC) 
Labossière, Cécilia 
Labossière, Denis 
Labossière, Fieur- 
Labossière, Géraid (AC) 
Labossière, Gilles (AC) 
Labossière, Père Géraid (AC) 


LaRioche, Christian (AC) 
Laroche, Nicole (AC) 
Larocque, David (AC) 
Laurendeau, Rachel (AC) 
Laurin, Alice 

Lavallée, Claude (AC)"* 
Lavoie, Cécile 

Lectercq, Diane (AC)"* 
Lecuyer, Gérard et irène (AC) 
Lecuyer, Marcel et Alta (AC) 


collaboration dans la promotion de la campagne «Ton OUI portera fruit.» 


Lecuyer, Ronald (AC) 

Le Dorze, Chantal 

Legal, Denis 

Legal, Marc et Collette (AC) 

Le Gal, Simone 

Legault, Guy et Mance 

Le Goff, Christiane 

Le Gras, André 

Lemay, Plerre et France (AC) 

Lemoing, Louis et Antoinette 

Lentz, François 

Lepage, Albert et Dolorès 
Gosselin (AC) 

Leroy, Christian 

Lesage, Gilles (AC) 

Lessard, Roland (AC) 

Létourneau, Léo et Lorraine 


Ligue féminine catholique 
Loiselle, Lucien (AC) 
Loiselle, Lucienne (AC) 
Loiselle, Richard 


Marcoux, Paul (AC)** 


Anonyme 
Marion, Denis 
Martin, Jeannette 
Martin, Laurette 
Massicotte, Germain 
et Suzanne Chartier (AC) 
Maurice, Lucille A. (AC) 
Mayes, Hubert G. 
McCarthy, Denise 
McConnell, Hélèna 
McKenna, Paul 
Methot, Rachel (AC)** 
Michaud, Alphonse et Denise 
Anonyme 
Michaud, Gilbert 
Michaud, Ginette 
Miron, Dr et Mme Ernest (AC) 
Missionnaires Oblates 
de St-Bonitace 
Moigat, Christian (AC)** 
Molgat, Ernest (AC) 
Moigat, Jan (AC) 
Monnin, Alfred (AC) 
Monnin, Marc (AC) 
Morier, G.R. 
Morier, Paul L. 
Morin, Nicole (AC) 
Morissette, Maurice 
Mulaire, Guy 
Mulaire, Mariette et Brian 
Ottenbreit (AC) 
Mulaire, Monique (AC) 
Muller, Joe et Suzanne (AC) 
Nadeau, Léo 
Nadeau, Richard & Juliette 
Neveux, Gilles et Simone (AC) 
Normandeau, Guy (AC)** 
Nuyten, Marie 
Oblats de M.I. 
Ousllette, Rachel (AC) 
Ouimet, Raymond 


Painchaud, Gilbert 
Palud, Alice 

Pantel, Roland 
Paquet, Laurette 
Paquin, Fernand (AC) 


Ploutte, Cécile 
Prétontaine, Denise (AC) 
Préjet, Liette (AC)"* 
Prénovautt, Peut 


Antoine Gaborieau 
Président de la 
Campagne 1991 


et Guy Jubinville 
Proulx, William 


et Rachelle Fréchette 
Regnier, Mariette 
Rémillard, Denis 

et Lise Mulaire (AC)* 
Rémillard, Gérard et Denise 
Rémillard, Léo 
Rémillard, Marc et Aline (AC)** 
Renaud, Ruddick 

et Jacqueline (AC) 
Renault, D. 
Rey, Robert J. (AC) 
Robert, Gabrielle 
Robert, Léo (AC) 
Robidoux, Eugénie 
Robidoux, Fable 
Robidoux, Roger J. (AC) 
Rocan, L'abbé Jean-Louis 
Rocan, Thérèse 
Roch, Henri 
Roch, Louis et Délia 
Rochon, Jean-Yves (AC) 
Ross, Thérèse 
Rosset, Gilbert A. (AC) 
Rozière, Gertrude 
Roy, Guy L. (AC) 
Roy, Laurent (AC) 
Roy, Louis et Noëlle 
Ruest, Albert (AC) 
Sabourin, Dr Georges (AC) 
Sabourin, Gilbert (AC) 
Sabourin, Réal et Lise (AC)* 


Saurette, Roland (AC)* 
Sauvelet, Rose 
Savard, Gilbert R. (AC) 
Savard, Joëlle (AC)"* 
Savard, Raymond 
et Claudette (AC) 
Schaubroeck, Gérald et 
Rachel Massicotte (AC)* 
Selinger, Gregory 
et Claudette Toupin 
Sherwood, Paul (AC)** 
Sherwood, Raymond (AC) 
Simard, Hélène 
Smith, Donald (AC) 
Smith, Marguerite (AC) 
Smith, Maurice (AC) 
Smith, Richard (AC) 
Soeurs de St-Joseph 
Soeurs des Saints-Noms 
de Jésus et Marie 
Soeurs du Sauveur 
Soeurs Grises 
Stanners, James et Véronique 
Surprenant, Jean-Claude 
Tettaine, Gilbert 
Telliet, Léo V. (AC) 
Tellier J.A. 
Tellier, Roberta 
Tessier, Gary (AC) 
Tétrauit, Joseph 
Tétrauit, Laurent 
Théberge, Raymond (AC) 
Therrien, Maurice E 


Trudiel, Maurice et Norma (AC)* 
Turenne, Bernard (AC) 
Turenne, Gérald et Lorraine 


Vigier, Claude M. (AC) 
Vincent, Leurs 
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Les Rendez-Vous 


MUSIQUE 


Y L'orchestre de Jacques Lus- 
sler donnera un spectacle en plein 
air, le vendredi soir 6 septembre, 
devant le magasin général du villa- 
ge d'Altamont, qu'il a transformé 
en résidence et en studio. L'occa- 
sion: l'enregistrement d’un disque. 
L'entrée est libre. (1-744-2375.) 


J Le 100 Nons et le CCFM pré- 
sentent La Chicane électrique, le 
samedi 7 septembre à 20 h, dans 
la salle Jean-Paul-Aubry. Le 


vous offre 


concours permettra à cinq groupes 
de musiciens de se mesurer. 
Entrée: 5 $. 


/ À l'affiche du Foyer du 
CCFM: Tropical 99 le 6 sep- 
tembre; Pyyow au Märdi Jazz le 
10 septembre (entrée: 3 $); Nicole 
Marion, les 12 et 13 septembre; et 
une Soirée de guitare classique 
le 14 septembre à 20 h (entrée: 5 


$). 


 L'Orchestre symphonique de 
Winnipeg lance la saison 91-92 
avec Ode To Joy, la première pré- 
sentation de la série Classics. Ode 
To Joy est un hommage à l'Asso- 
ciation de l'opéra du Manitoba. Au 
programme: des oeuvres du Bar- 


trois abonnements pour 


CULTUREL 


bier de Séville, de La Traviata, de 
Madame Butterfly. Le gala 
d'ouverture aura lieu le samedi 21 
septembre à 20 h et sera répété le 
dimanche 22 à 14 h. Billets (13, 
17, 22 et 25 $) disponibles au 949- 
3999. 


 L'Orchestre de chambre du 
Manitoba présente son premier 
concert le 17 septembre à 20 h au 
théâtre Walker (364, rue Smith). 
Au programme: oeuvres de 
Archer, Liszt, Donizetti et Adams. 
Le concert met en vedette le pia- 
niste Jamie Parker et le nouveau 
premier violon Claude Richard. 
Billets: 20 $ (18 $ pour aînés et 
étudiants et 12 $ pour enfants) aux 


comptoirs Ticketmaster, à JJH 
McLean et aux librairies McNally 
Robinson. 


ENFANTS 


L'heure du conte reprend à 
la Bibliothèque de Saint-Boniface. 
Les premières rencontres sont le 
11 septembre à 18 h 30 et le 13 
septembre à 10 h 30. Inscription 
au bureau de référence des 
enfants au 986-4332. 


 L'imprimerie est le thème de 
septembre au Musée des enfants 
(109,avenue Pacific). Le Musée 
invite les enfants à imprimer des 
légumes les 7 et 8 septembre. 
Les 14 et 15 septembre, le Musée 


En vous abonnant. 

en abonnant un(e) ami(e). 

ou en vous reabonnant 

a La Liberte. vous courez la chance 
de gagner un abonnement Deluxe 


pour la saison 91-92 du Cercle Moliere. 


Un abonnement Deluxe comprend dix laissez- 
passer valables pour cinq representations: trois de 
la Serie Classique et deux de la Serie Cafe-Theatre. 


Serie Classique 


u 


la vie culturelle 


en français! 


L] Je m'abonne 


écrue votre numéro 


sur votre étiquette 
de journal 


L] J'abonne un(e) ami(e) 


Si vous vous réabonnez 


d'abonnement qui est situé 


Au programme: 


Tartuffe, Piaf et La Petite poule d'eau 


Serie Cafe-Theatre Noel, Noel et Les Rogers 


Coupon d'abonnement 


Cochez la case requise: 


Nom: 
Adresse: 
Ville: 

Code postal: 


La date mie du concours 
es! le 20 septembre 1991 


Les gagnant(e)s seront Numéro d'abonnement: 


annoncé(e)s dans La Liberté 


du 27 septembre 1991. 


14 


] Je me réabonne ou je prolonge mon abonnement 
Le coût d'abonnement au Manitoba est: 1 an - 26,75 $; 2 ans - 48,15 $ (7PS incluse) 


Province: 
Téléphone: 


— (St NÉCESSArrE) 


Écrivez votre chéque ou Mmandat-poste au nom de La Liberté 
Adressez votre enveloppe à La Liberté, CP. 190, Saint-Bonitace, Manitoba, A2H 2814 


Lo oo oo oo oo oo oo oo oo oo oo Ê —— 
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célèbre les couleurs d'automne 
avec des reliefs de feuilles. 
L'entrée: 2,50 $ pour enfant. Les 
heures d'ouverture sont de 9 h 30 
à 17 h du lundi au samedi et de 11 
h à 17 h le dimanche et jours 
fériés. 


Y Le Centre éducatif Fort Why- 
te tiendra une foire champêtre les 
7 et 8 septembre au 1961, chemin 
McCreary à Winnipeg. Cet événe- 
ment comprend un marché, des 
expositions agricoles et artisa- 
nales, un concours de tartes et de 
conserves, des spectacles, de la 
pêche en famille et des randon- 
nées. L'entrée est de 1 $ pour les 
membres. C'est gratuit pour les 
moins de trois ans. 


CINÉMA 


Ÿ Le Cinéma 3 présente White 
Light, une première à Winnipeg. À 
l'angle Sherbrook et Ellice (783- 
1097) à 19 h 30 et 21 h 30. Film 
de AI Waxman qui met en vedette 
Allison Hossack dans le rôle de 
Rachel Rutledge 


photo: Laurent Gimenez 
Les oeuvres des jeunes de 6 à 
13 ans réalisées durant les 
atellers d'été du CCFM sont 
visibles sur place jusqu'au 15 
septembre. On reconnait: 
Denise Préfontaine, coor- 
donnatrice des arts visuels au 
CCFM, Brigitte Gobeil, res- 
ponsable des ateliers d'été, et 
deux artistes en herbe: Myriame 
et Sébastien Ouellette. 


EXPOSITIONS 


/ Le Festival du petit brico- 
leur est une exposition des 
oeuvres des jeunes artisans ayant 
participé aux ateliers d'été du 
CCFM. À la Galerie du CCFM jus- 
qu'au 15 septembre. 


/ L'exposition photographique 
«Aube à Paris, Brune à Venise» 
met en relief les oeuvres de Craig 
Peter Koshyk, un natif de Winni- 
peg. À la Bibliothèque publique de 
Saint-Boniface (131, boul. Proven- 
cher) jusqu'au 15 septembre. 


/ Le Musée des beaux-arts de 
Winnipeg expose une collection 
internationale de 120 oeuvres 
(certaines importées du Musée 
d'État d'art ukrainien à Kiev) 
L'exposition Spirit of Ukraine 
démontre les générations de l'art 
ukrainien dans les derniers cinq 
siècles. Jusqu'au 18 novembre 


LOISIRS 


/ Le Centre culturel franco 
manitobain oftre des cours en 
arts visuels cet automne. Pour 
aduhes: Sérigraphie du 2 octobre 
au 6 novembre; Calligraphie inter 
médiaire du 23 septembre au 28 
octobre; ot Papier-manie du 3 au 
24 octobre, Le cours Papier-manie 
sora également offert aux jeunes 
de 8 à 12 ans du 6 au 27 octobre 
Pour informations et inscriptions 
Denise Prélontaine au 233-8972 


/ Les amateurs de jeux de 
cartes sont inviiés à découvrir le 
Droltous les mercredis dès 19 h à 
côté du Foyer du Centre culturel 
franco-manitobain. Renseigne 
ments: Bernard au 233-1213 ou 
Lucien au 774-7668 


Sélection recuelllie par 
Karine BEAUDETTE 


PROGRAMME A 


Subventions à des 
projets 
D'ORGANISATIONS 
ARTISTIQUES 
PROFESSIONNELLES 
DE D’ASSOCIATIONS 
ARTISTIQUE 
PROVINCIALES 


le ter octobre 1991 


Pour de plus amples 
renseignements, 
communiquez avec le 
Fonds manitobain de 

financement des arts par 


les jeux de hasard 


93, avenue Lombard, pièce 525 
Winnipeg (Manitoba) 
R3B 3B1 


No. de téléphone 945-1447 


Ce programme du 


Conseil des arts du Manitoba 


est financé par la Fondation 


manitobaine des loteries 


Souper 
communautaire 


Centre récréatif 
Saint-Claude 


le dimanche 15 septembre 1990 
de 16 h 30 à 19 h 30 


Entrée: Adultes 7,00 $ 
6-12 ans 3,50$ 
moins de 6 ans - 

gratuit 


George ALARIE 
Chalet Malouin, 
Saint-Malo (Manitoba) 
À l'occasion de ton 
902 anniversaire de naissance 
le 6 septembre, 
meilleurs souhaits de 


ta famille et tes amis 


I+i 


Canada 


composer le (204) 983-2372 


des offres 


APPEL D'OFFRES 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES visant les projets ou services 
mentionnés ci-dessous seront reçues jusqu'à 14 h le jour de la da- 
te limite. Elles doivent être adressées au gestionnaire de district, fi 
nances et administration, Travaux publics Canada, 269, rue Main, 
pièce 201, C.P. 1408, Winnipeg (Manitoba) R3C 271 


PROJET 


N° 785155 — TRANSPORT CANADA - AÉROPORTS 
Thompson (Manitoba) 
Réparation de la piste 05/23 et de la vole de 
cireulation «A» et travaux connexes à l'aéroport 
de Thompson 


Date limite : le vendredi 13 septembre 1991 


Le ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse r 


SPORT 


Le cyclisme dans la ville de Winnipeg 


Entre le suicidaire et l’illégal 


«La ville de Winnipeg n'est 
pas une ville accueillante pour 
les cyclistes. Je dirais même 
qu'elle est relativement hosti- 
le», déclare Roger Turenne. 


Il se permet ce commentaire 
en constatant l'absence de voies 
désignées pour que les cyclistes 
puissent circuler en toute sécuri- 
té. «Une voie désignée, ça pour- 
rait être une partie de trottoir, ou 
d'une voie, ou une piste spéci- 
fique.» 


Roger Turenne donne des 
exemples très concrets à Saint- 
Boniface même. «Les ponts Nor- 
wood et Provencher qui vont à 
Winnipeg, si on prend les voies 
pour automobiles, c'est suicidai- 
re! Pour traverser, on pourrait 
utiliser le trottoir, mais c'est illé- 
gal. On devrait marcher avec sa 
bicyclette sur le trottoir. 


«Et les grilles des égouts, ce 
sont des vrais pièges à bicyclet- 
te avec les rayons dans le sens 
des roues. C'est très facile à 
résoudre: mettre la grille dans 
l'autre sens, ou en fabriquer 
avec des plus petits trous. 


«Il existe plusieurs éléments 
de danger. Les voies sont trop 
étroites, puis le rebord du trottoir 
est haut.» 


Howard Scrypnyk, membre 
de l'Association du cyclisme du 
Manitoba, explique qu'il y a des 
façons de régler les problèmes 
sans augmenter les dépenses. 
«L'argent devrait être dépensé 
pour ajuster le système actuel. 
La création de pistes cyclables 
séparées est la solution la plus 
coûteuse.» Roger Turenne aussi 
reconnaît que «si on attend ça 
comme solution, on va attendre 
longtemps.» 

Howard Scrypnyk ajoute: «On 
devrait envisager autres choses 
que les pistes puisque les 
besoins existent maintenant.» 


Travaux publics Public Works 


Canada 


On peut consulter les documents de soumission du projet susmen 
tionné au bureau de l'Association des constructeurs 


de Winn peq 


Pour tout renseignement d'ordre technique, prière d'appeler John 
Davidson, gestionnaire de projet, au (204) 983-6023 


Pour tout renseignement concernant l'appel d'oftres, prière de 


iucune 


Canadi 


photo: Karine Beaudette 


Roger Turenne, cycliste: «C'est dommage qu'il y a des cyclistes qui 
manquent de respect envers les autres utilisateurs de la voie 
publique. Ça crée une hostilité envers tous les cyclistes.» 


Il propose d'élargir la voie de 
droite des rues pour que les 
automobiles puissent dépasser 
les bicyclettes sans changer de 
voie. La ville de Winnipeg doit 
repeindre les lignes des voies 
régulièrement. On n'a plus 
besoin des voies de 14 ou 15 
pieds de large.» 


Et pour l'extérieur de la ville, il 
aimerait que l'accotement soit 
pavé. «Ça serait bien que le 
gouvernement fasse quelque 
chose pour les bicyclettes quand 
il refait les routes, mais il n'y 
pense pas.» 


ll souhaiterait que les gouver 
nements utilisent le Guide de 


HRITCHOT 


Des rues 
pavées 


Dans moins de deux se- 
maines, des rues seront pa- 
vées à Saint-Adolphe ainsi 
qu'à lle-des-Chènes et le long 
de la “Red River Drive” 


«C'était des dépenses pré 
vues dans le budget de la mun 
cipalité, souligne Paul Gagnon 
conseiller de Saint-Adolphe, En 
tout et partout, c'est 83 500 $ qui 
sort du budael pour l'année : 


conception et de planification 
urbaine, publié par la Canadian 
Task Force on Cycling en colla 
boration avec d'autres docu- 
ments de planification 


Selon Roger Turenne, la ville 
de Winnipeg possède encore la 


circulation des bicyclettes. 


River Hoad 


our do los descendre 


Pour les plus ambitieux 


parallole à la 8 


+ randonnée à travers 


Sisters par le Chemin 30 d 


LA LIBERTÉ, la semaine du 6 au 12 soptombre 1991 


Les trajets à vélo 


Les pistes réservées aux cyclistes sont rares à Winnipeg. 
Entre autres, |! en existe une qui longe la rivière Assiniboine 
à La Fourche, une autre derrière l'hôpital de Saint-Boniface et 
une qui traverse le parc Assiniboine. Le dimanche, le 
croissant Wellington est fermé aux automobiles pour la 


«il y a tellement peu de pistes agréables à Winnipeg que les 
quelques-unes qu'il y a sont achalandées et deviennent 
dangereuses», remarque Roger Turenne 


Il propose quelques trajets à l'extérieur de Winnipeg 


+ excursion au Lower Fort Garry en passant par le chemin 
Henderson (l'accotement est pavé) et en revenant par le Red 


+ randonnée au parc Bird's Hill (accotement pavé) 


+ voyage entre Minnedosa et Dauphin en passant par Hiding 
Mountain. «il y à des côtes qui 


+ voyage de Winnipeg à He 


o par 
Je ne recommande pas 


pendant l'été: trop de CHCUIAION.s 


mentalité des années 50 où la 
bicyclette est perçue comme un 
amusement. «Le cyclisme n'est 
pas considéré comme une véri- 
table alternative au transport. Au 
contraire, on la voit plutôt com- 
me une entrave. 


Elle est pourtant un moyen de 
transport idéal selon lui: «La 
bicyclette ne cause pas de pollu- 
tion atmosphérique. Elle évite la 
congestion de la circulation et, 
aussi, elle fait meilleur usage de 
l'espace urbain. On peut station- 
ner plus de 10 bicyclettes dans 
l'espace que prend une voiture. 


«C'est un autre problème à 
Winnipeg: l'absence d'endroits 
sécuritaires pour laisser ta bicy- 
clette une fois à destination. 
Winnipeg n'est pas une ville 
conçue pour les bicyclettes. 


«C'est dommage parce que la 
ville a le potentiel. C'est une ville 
platte topographiquement qui se 
prête bien au cyclisme. Et ce 
n'est pas une ville énorme. À 
partir de Saint-Boniface, on peut 
se rendre n'importe où en trois 
quarts d'heure. Les distances ne 
sont pas grandes.» 


L'association de cyclisme du 
Manitoba prône aussi le concept 
du cyclisme sécuritaire. Howard 
Scrypnyk explique: «On veut tra- 
vailler pour un environnement 
plus sécuritaire, mais aussi, on 
veut encourager les cyclistes de 
suivre des cours pour qu'ils se 
comportent de façon plus pru 
dente, plus sécuritaire.» 


Il cite en exemple une étude 
récente par Robert Thom de 
l'Université du Manitoba qui 
démontre que 70 % des colli- 
sions entre vélos et véhicules 
sont dûes à une erreur de la part 
du cycliste. La même étude rap- 
porte que les trois quarts de ces 
collisions ont lieu à des intersec- 
tions 


Karine BEAUDETTE 
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EMPLOIS ET AVIS 


Défense 
nationale 


National 
Defence 


El 


AVIS AU PUBLIC 
CHAMPS DE TIR DE SHILO 


Jusqu'à avis contraire, il y aura des exercices de tir de jour et de nuit 
aux champs de tir de Shilo. 


Les champs de tir sont des propriétés du MDN qui se trouvent à envi- 
ron 32 km au sud-est de Brandon et au nord de la rivière Assiniboine 
dans les townships 7, 8 et { du l4e rang à l'ouest du méridien origine, 
dans les townships 8, 9 et 10 des 15e et 16e rangs à l'ouest du méri- 
dien origine, et dans les townships 9 et 10 du 17e rang à l'ouest du 
méridien origine dans la province du Manitoba. Au besoin, on peut se 
procurer la description détaillée de la propriété de Shilo en s'adres- 


sant au chef du Génie construction de la Base des Forces cana- 
diennes Shilo. 


Toutes les limites, voies d'accès, routes et pistes des champs de tir 
sont clairement marquées et des affiches indiquent qu'il est interdit de 
pénétrer sur le terrain et que la chasse n'est permise qu'avec l'autori- 
sation expresse du commandant de la base. On peut se procurer 


cette autorisation en faisant la demande à la section des opérations, 
au bâtiment L50 de la BFC Shilo. 


MUNITIONS ET EXPLOSIFS ÉGARÉS 


Les bombes, grenades, obus et autres engins explosifs analogues 
constituent un danger. Évitez de les ramasser ou de les garder en 
souvenir. Si vous avez trouvé ou si vous avez en votre possession un 


engin que vous croyez explosif, veuillez avertir la police de votre loca- 
lité, qui prendra les mesures nécessaires. 


il est formellement interdit aux personnes non autorisées de 
pénétrer dans ce secteur. 


PAR ORDRE 


Sous-ministre 
Ministère de la Défense nationale 
OTTAWA, CANADA 
17630-77 


Travaux publics Public Works 
Canada Canada 


E+i 


APPEL D'OFFRES 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES visant des locaux men- 
tionnés ci-après, seront reçues jusqu'à 14 h le jour de la date 
limite. Elles devront être adressées au gestionnaire de dis- 
trict, finances et administration, district du Manitoba, Travaux 
publics Canada, 269, rue Main, pièce 201, C.P. 1408, Winni- 
peg (Manitoba) R3C 271. On peut se procurer les docu- 
ments de soumission au bureau de Travaux publics Canada, 
à l'adresse susmentionnée (n° de téléphone: 983-2372, 
n° de télécopieur: 983-3199). 


LOCATION 
Projet n° 9-91 
Location de locaux à bureaux 


CEIC - Centre d'immigration du Canada 
Winnipeg (Manitoba) 


Des locaux d'une superficie minimale d'environ 947,4 m2 
d'espace à bureaux utilisable et quatre (4) places de station- 
nement avec prise d'électricité. 


Les bâtiments proposés doivent répondre aux exigences des 

programmes d'accessibilité aux handicapés et de symbolisa- 

tion fédérale, ainsi qu'aux règlements du Commissaire 

fédéral des incendies. Ils doivent se trouver à moins de 500 

mètres d'un arrêt d'autobus desservi au moins toutes les 

demi-heures, entre 7 h et 17 h, du lundi au vendredi inclusi- 

vement. L'usagè prévy des installations doit être conforme à 

l'utilisation des terrains avoisinants. 

Les bâtiments proposés doivent se trouver dans la ville de 

Winnipeg, à l'intérieur des limites géographiques suivantes: 

i) De l'avenue Broadway à la rue Osborne nord au 
boulevärd Memorial à l'avenue Portage à la rue Balmoral 
à l'avenue Ellice À la rue Hargrave à l'avenue Cumber- 
land à la rue Hargrave à l'avenue William à la rue Main à 
la rue Market à la rue Rorie à la rue Main à l'avenue 
Broadway 

il) Le terrain de La Fourche 


L'espace désiré devra constituer un même ensemble et se 
trouver sur un étage seulement, de préférence le rez-de 
Chaussée, le deuxième étage où le troisième étage 


Les locaux devront être disponibles le 12 octobre 1992 pour 
une durée de cinq (5) ans 


Les soumissions qui ne se conforment pas à toutes les 
exigences susmentionnées seront rejetées 


Date limite: le jeudi 26 septembre 1991 
Pour plus de rensoignemans veuillez vous adresser à 
M. Dwight Ruthertord 
Agent immobilier principal 
Division de l'immobilier 
983-7846 
’ DIRECTIVES 
Los tft vent être prése 
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LA LIBERTÉ, la semaine du 6 au 12 septembre 1991 


AVIS DE VENTE 


Nous invitons les intéressés à présenter leur soumission pour l'achat 
d'environ 3 000 traverses de rebut situées en divers endroits dans le 
terminal de Winnipeg, et leur enlèvement de la propriété du chemin de fer 


Aucune soumission ne sera acceptée après midi, le jeudi 26 septembre 
1991. 


La vente est F.A.B. et les marchandises doivent être acceptées dans l'état 
où elles sont et à l'emplacement où elles se trouvent 


On peut se procurer les formules de soumission auprès du bureau du 
directeur régional, Achats et stocks pour l'Ouest canadien, 2, rue Hoka 
sud, Winnipeg, a/s G.M. MacDonald, téléphone: (204) 988-7642 


Pour de plus amples renseignements, communiquez avec Bob Opar, 
superviseur de la voie, Winnipeg (Manitoba), téléphone: (204) 988-7693. 


L'adjudicataire devra régler l'achat par chèque visé avant de procéder à 
l'enlèvement des unités. La Compagnie se réserve le droit de rejeter toutes 
les soumissions, en totalité ou en partie. 

G.M. Ball 


Directeur régional des Achats et stocks, Ouest canadien 
Transcona CN 


Travaux publics Public Works 
Canada Canada 


B+E 


APPEL D'OFFRES 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets ou services fi- 
gurant ci-dessous seront reçues jusqu'à 14 h le jour de la date limi- 
te. Elles doivent être adressées au gestionnaire de district, fi- 
nances et administration, Travaux publics Canada, 269, rue Main, 
pièce 201, C.P. 1408, Winnipeg (Manitoba) R3C 271. On peut se 
procurer les documents de soumission au bureau de distribution 


des plans, à l'adresse susmentionnée, numéro de téléphone: (204) 
983-2372. 


PROJET 


N° 785177 — TRANSPORT CANADA - GROUPE DES 
AÉROPORTS 
Kenora (Ontario) 
Construction d'une nouvelle passerelle, d'une 
annexe à l'aire de trafic, d'une voie d'accès et 
d'un terrain de stationnement à l’aérogare de 
l'aéroport de Kenora 


Date limite : le jeudi 19 septembre 1991 


On peut consulter les documents de soumission du projet susmen- 
tionné au bureau de l'Association des constructeurs de Winnipeg. 


Pour tout renseignement d'ordre technique, prière d'appeler John 
Davidson, gestionnaire de projet, au (204) 983-6023. 


Pour tout renseignement concernant l'appel d'offres, prière de 
composer le (204) 983-2372. 


Le ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des offres. 


Coordonnateur/trice, 
langues officielles/communications 


Le Conseil canadien des droits des personnes handicapées 
(CCDPH) est un organisme national sans but lucratif dont la 
mission est de mener des recherches, des litiges et de la 
revendication avec et pour les personnes handicapées 


Le CCDPH offre ce poste à une personne qui saura élaborer et 
mettre en œuvre un programme de langues officielles et de 
communications avec l'aide de la coordonnatrice nationale et du 
conseil d'administration du CCDPH 


Exigences : Savoir communiquer parfaitement en français et en 


anglais (oralement et par écrit); avoir de 
l'expérience et une connaissance des questions 
qui préoccupent les personnes handicapées; avoir 
de l'expérience en traitement de texte (Microsoft 
Word ou WordPertect) ainsi qu'en travail de 
bureau; posséder de solides compétences en 
organisation et en communications; savoir travailler 
de façon indépendante et en groupe 


Le CCDPH est un employeur qui veut donner des chances égales 
d'emploi à tous et invite donc les personnes handicapées, les 
minorités visibles, les autochtones et les femmes à poser leur 


candidature 


La durée de ce poste à tem 
possibilité d'une exter 
4 $ par année 


1x 
Début de travail: le 30 septembre 1991 
Date limite des demandes: le 13 septembre 1991 


ompaqné 


Le Conseil canadien des droits des personnes handicapées 
Télécopieur : (204) 942-4625 
294, avenue Portage 
Pièce 926 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 0B9 


Bienvenue 
au Souper Paroissial 
de La Broquerie 
Dimanche 8 septembre 1991 
de16hàa20h 
à l’Arène. 


13 ans et plus: 8 $ 
5 ans à 12 ans: 3 $ 
4 ans et moins: Gratuit 


La Division scolaire 
de Arcola no 72 


est à la recherche d'un(e) 
enseignant(e) 


à mi-temps pour l’année 
1991-1992 
à l’école française de 
Bellegarde 
(Saskatchewan) 


Français 7,8; 
Sciences humaines 7e, 10€ 
et 12e. 


Possibilité d'emploi addition- 
nel à demi-temps dans la 
communauté à partir du 15 
septembre 1991. 


Les personnes intéressées 
sont priées de faire parvenir 
leur curriculum vitae à: 
Marlow L. Rafoss 
Directeur général 
C.P. 327 
Arcola (Saskatchewan) 
Soc 0G0 
Téléphone: 
(306) 455-2377 
Télécopieur: 
(306) 455-2767 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE la succession de 
feu ARTHUR JOSEPH RESTIAUX, 
de la ville de Winnipeg, au Manitoba 


Toutes réclamations contre la succes 
sion ci-haut mentionnée devront être 
déposées à l'étude des soussignés, au 
300, boulevard Provencher, Winnipeg, 
Manitoba, R2H 0G7, le ou avant le 1er 
octobre 1991 


DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 
15e jour du mois d'août 1991 


TEFFAINE LABOSSIERI 


Procureurs de la succession | 


IN MEMORIAM 


À la douce mémoire de mon 
cher époux Gérard et papa 
qui nous laissa 
le 6 septembre 1990. 

Je me souviens de ton 
sourire 
Dont tu ensoleillais ton 
entourage 
Nous étions en sécurité en 
ta présence 
Dans la paix de Dieu, tu 
nous invites à regarder la 
vie présente comme un 
bref passage et le ciel où 
un Jour nous serons (ous 
réunis dans le «Chez 
nous» de Là-Haut 
Nous t'aimons 
beaucoup, de Florence 
et la famille Talbot 


DANDENAULT 


1137-7699 


X WEN FUNEHAIL 


nb 


CHAPELS 
té 126.125! 
SR RSR SENS 


ach 


Vraie ou fosse? 


Voici un mini-quizz pour 
les gens de la campagne. 
Vrai ou faux: vider la fosse 
septique à tous les cinq ans 
est suffisant. C'est FAUX. Il 
faut en faire retirer les 
boues et l'écume au moins 
à tous les deux ans. 


On doit vider la fosse le 
printemps. C'est VRAI. 
Comme c'est l'activité bac- 
térienne qui empêche de 
geler l'hiver, la fosse a 
besoin d'un été entier pour 
reconstituer la flore après le 
vidage. On peut planter des 
arbres où des arbustes au- 
dessus du champ d'épan- 
dage. FAUX. Les racines 
vont obstruer les tuyaux de 
drainage. 


Les produits chimiques 
et les antibiotiques ne 
devraient pas être versés 
dans l'évier. VRAI. Ces pro- 
duits détruisent la flore bac- 
térienne dans la fosse et 
endommagent la pelouse 
du champ d'épandage. 


Rénald Rémillard 
à Paris 


Rédacteur juridique à 
l'Institut Joseph-Dubuc, 
l'avocat Rénald Rémillard 
partira sous peu pour Paris 
où il entreprendra des 
études doctorales en admi- 
nistration publique. Le 
diplômé de l'école de Droit 
de Moncton détient égale- 
ment une maîtrise en admi- 
nistration publique. 


» 


Rénald Rémillard 


Le natif de Saint-Bonifa 
ce (fils d'Hervé et Anne 
Marie Rémillard) espère 
ainsi «combiner le droit et 
les sciences politiques 
J'aimerais travailler pour un 
groupe de lobby, avoir de 
l'influence sur la rédaction 


des lois.» 


Pourquoi Paris? Parce 
que «c'est on français et 
que C'est à l'étranger.» 
Aussi parce que les études 
universitaires sont gratutes 
en France, a expliqué l'avo 
cat de 28 ans, et que le 
cout du logement à la cité 
universitaire de Paris est 


très raisonnable 


SOCIÉTÉ 


Le chercheur Pierre-Philippe Morin travaille à Winnipeg 


Sur les traces du saumon 
voyageur 


Pierre-Philippe Morin ouvre 
la porte d'une chambre froide 
contenant deux hauts bassins 
recouverts d'un filet. Il 
approche une lampe et éclaire 
des formes grises qui glissent 
rapidement dans l'eau. «Vous 
voyez, au Manitoba, on nous 
oblige à mettre les poissons 
québécois en quarantaine!» 


L'Institut des eaux douces de 
Pêches et Océans Canada se 
trouve sur le campus de l'Univer- 
sité du Manitoba. Depuis plus de 
vingt ans, le professeur Hara 
mène ici des travaux qui font de 
lui l'un des plus grands spécia- 
listes mondiaux de l'olfaction 
chez les poissons. 


Pierre-Philippe Morin a rejoint 
l'équipe restreinte du professeur 
Hara (trois personnes) il y a un 
an. Ce docteur en biologie de 
l'Université Laval est lui-même 
un chercheur reconnu dans le 
domaine de la migration des 
saumons atlantiques. 


«Winnipeg est le seul endroit 
au monde où l'on peut mener 
certains types d'expériences 
dans ce domaine, explique-t-il. 
Au fil des ans, le professeur 
Hara a accumulé une quantité 
d'instruments et de matériel réel- 
lement unique.» 


Comme le saumon est une 
espèce inconnue au Manitoba, 
le docteur Morin a dû en impor- 
ter par milliers du Québec pour 
ses travaux. «La réglementation 
nous oblige à les mettre en qua- 
rantaine pour ne pas menacer la 
faune locale, précise-t-il. On ne 
peut même pas rejeter leur eau 
sans la purifier». 


Avant le Manitoba, Pierre-Phi- 
lippe Morin a travaillé deux 
années à l'Université d'Oslo, en 
Norvège, l'un des principaux 
foyers de recherche sur la 


photo: Laurent Gimenez 


«Je m'intéresse aux poissons depuis l’âge de cinq ou six ans, quand je pêchais le brochet au chalet de 


mes parents à Rouyn-Noranda, explique Pierre-Philippe Morin. Les saumons, Ç'a été le coup de foudre, 
surtout à cause du mystère de leur migration.» 


migration des saumons. «|| y a 
deux grandes hypothèses pour 
expliquer comment les saumons 
retrouvent le chemin de leur 
rivière natale après avoir vécu 
en mer», explique-t-il. 


«La première hypothèse est 
celle de l'empreinte olfactive 
défendue par les Américains à la 
suite des travaux du professeur 
Arthur Hasler dans les années 
50», Selon cette théorie, les sau- 
mons enregistrent l'odeur parti- 
culière de leur rivière natale à 
une certaine étape de leur déve- 
loppement. 


La seconde hypothèse, 
défendue par l'Université d'Oslo, 
repose sur les travaux du Norvé 


Le saumon en questions 


- Pourquoi les saumons, qui naissent dans les rivières, 
éprouvent-ils le besoin d'aller vivre en mer? 


Tout simplement pour trouver la nourriture nécessaire à leur 
développement normal (un saumon peut atteindre 1,50 m de 


long) 


- Pourquol quittent-ills la mer et retournent-ils sur leur lieu 
de naissance pour se reproduire? 


On suppose que le phénomène s'est inscrit dans leur 
patrimoine génétique au cours de la préhistoire, La dérive des 
continents aurait créé des poches d'eau douce emprisonnant les 
saumons qui se sont alors adaptés à leur nouveau milieu 


aquatique 


Les saumons de l'Atlantique effectuent plusieurs voyages au 
cours de leur vie, et ceux du Pacifique un seul 


- Quel est le cycle de vie d'un saumon? 


La durée de vie varie entre trois et dix ans. Avant sa descente 
on mer, le jeune saumon est appelé tacon, Après une période de 


deux à cinq ans, il subit 


au printemps 


une profonde 


transformation morphologique et devient un saumonneau adapté 


à la vie marine 


«+ La mortalité des saumons est-elle élevée? 


Extrèmement 
plusieurs milliers d'oeuts 


Deux saumons seulement 


survivent sur 


Faison: les dangers qu'ils affrontent 
1 


durant leur voyage de plusieurs centaines de kilomètres 


gien Hans Nordeng. Selon lui, 
les saumons ne mémorisent 
aucune odeur mais réagissent 
génétiquement à des phéro- 
nomes (substance odoriférante) 
sécrétées par leurs congénères 
Autrement dit, les poissons se 
suivraient les uns les autres «à 
la trace» 


Les expériences effectuées 
par le docteur Morin ont surtout 
porté sur la «période sensible» 
durant laquelle, suppose-t-on 
les saumons mémorisent ou 
“intègrent” l'odeur nécessaire à 
leur retour. || a notamment 
démontré que cette période 
coïncide avec les profondes 
modifications morphologiques 
subies par le saumon pour son 
adaptation au milieu marin 


Son hypothèse personnelle 
est que le mécanisme d'orienta 
tion des saumons est en partie 


génétique et en partie lié à 
l'apprentissage des odeurs. Un 
mélange des deux grandes 
hypothèses, en quelque sorte 


Alors, après l'école américai 
ne et l'école norvégienne, y 
aura-t-il une école canadienne? 
Le docteur Morin, qui s'apprête à 
quitter le Manitoba pour l'est du 
pays à la mi-septembre, prend 
un air mystérieux 


«Ce que je peux vous dire, 
c'est qu'il est dans mes inten- 
tions de revenir à Winnipeg cet 
hiver pour continuer certaines 
expériences, et que leur aboutis- 
sement pourrait avoir de 
grandes conséquences. || ne 
faut pas en dire plus pour l'ins 
tant.» 


C'est promis, nous resterons 
muets comme des carpes 


Laurent GIMENEZ 


La langue des 
sciences: l’anglais 


Demandez à un scientifique 
quel est son plus beau rêve - 
après le prix Nobel naturelle- 
ment - et il y a de fortes 
chances pour qu'il vous 
réponde: être publié dans 
Science ou Nature. 


Ces deux magazines amér 
Cain et britannique font en eftet 
la pluie et le beau temps dans le 
monde des sciences 


comme 


ndique Prwrre Phil ppe Mori 
Ave ur 


1 Nature. vous pouvez Jeter os, 


deux hers de votre Curriculum 


article dans Science 


vitae et signaler votre publicatior 
dans le tiers restant: cola suftit 
C'est la Consécralion, qui ouvre 
la porte des subventions de 


recherche, des postes de proles 
soeur, voire du prix Nobel!» 


Le docteur Morin a lui-même 
publié plusieurs articles dans dif 
térentes revues savantes et de 
vulgarisation. Le National Ge 
oraphic à également fait ment 

s travaux dans un dossier 


animale paru © 


On eslt très souvent oDIge 
d'écrire nos articles en anglais el 
o trouve Ça très dommage, SOU 

gne-t Dans mon domaine 
comme dans beaucoup d'autres 
au Canada, un 
ôtre meilleu 


francophone doit 
rt que les anglo 


phones. Sans Ça, on l'écrase » 
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8h00 
8h30 
9h00 
9h30 
10h00 CBWFT Tiny toons 

10h30 CBWFT Pierre et Isa 


11h00 CBWFT Horizons 


12h00 CBWFT Ciné famille: Au 


18 


CBWFT Vazimolo 


CBWFT Les oursons 
volants 


CBWFT Les nouvelles aven- 
tures de Winnie l'ourson 


CBWFT Tic et Tac, les ran- 
gers du risque 


CBWFT Looping 
Télé-M Les tortues Ninja 


CBWFT La bande à Piscou 
Télé-M Punkie 
Télé-M Ma petite pouliche 


Télé-M Les transformeurs 


Télé-M Ciné week-end: 
Grand-Prix 


bout de la route 


18h30 


12h12 TV-5 L'Euroflash 

12h15 TV-5 Les héros du samedi 

13h15 TV-5 C'est la vie 

14h00 CBWFT L'univers des 
sports 

14h15 TV-5 Montagne: Colombie 

14h45 TV-5 30 millions d'amis 

15h00 Télé-M Barcelone 92 

TV-5 Journal télévisé de TF1 


15h30 CBWFT Expédition 
Télé-M Vidéo rock détente 


16h00 CBWFT Vision d'ici 
Télé-M Bugs Bunny 
TV-5 Sports loisirs 


16h30 Télé-M Jeopardy 


17h00 CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Le TVA, édition 18 
heures 


Télé-horaire de la fi 


Samedi 7 septembre 


7h30 
7h32 


17h05 CBWFT La Chine en révo- 


lution 


17h10 TV-5 Les petits plats dans 


l'écran 


17h30 Télé-M Docteur Doogie 
17h47 TV-5 L'Euromag 
18h00 CBWFT Regards sur la 


nature 

Télé-M Top musique 
TV-5 Journal télévisé 
de la S.SR, 


CBWFT Baseball Labatt des 
Expos 
TV-5 Aventures voyages 


19h00 Télé-M Ciné-extra: 


Labyrinthe 
19h30 TV-5 L'Euroflash 


19h33 TV-5 Sacrée soirée: Spécial 
Holiday on ice 


21h00 CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Ad lib 


21h05 TV-5 Vingt-cinq fois la 
Suisse 


21h20 CBWFT Les nouvelles du 
sport 


21h35 CBWFT Télé-sélection: 
Masques 


22h00 Télé-M Le TVA, édition 
réseau 
TV:5 Carré vert 


Télé-M Les sports 
22h35 TV-5 Journal télévisé de TF1 
23h20 TV-5 Sacrée soirée 


TV-5 Vingt-cinq fois la 
Suisse 


TV-5 Carré vert 


TV:5 Radio France interna- 
tionale 


Dimanche 8 septembre 


7h30 
7h32 
8h00 


CBWFT Vazimolo 
CBWFT Caliméro 


CBWFT Anne...Ls maison 
aux pignons verts 
Télé-M Vision mondiale 


CBWFT Sous le signe des 
mousquetsires 


CBWFT Le bande à Ovide 
Télé-M Le monde à venir 


CBWFT Madeline et les 
Tziganes 

Télé-M Les branchés 
CBWFT Percelles de soleil 


10h00 CBWFT Le jour du 
Seigneur: Messe célébrée 
dans la Cathédrale 
d'Edmonton, Alberta, par 
Monseigneur Raymond Roy 
Télé-M Sans détour 


10h30 Télé-M Le tour du Québec 


11h00 CBWFT Aujourd'hui diman- 
che 
Télé-M Ciné week-end: 
Plein cadre 


12h00 CBWFT Le téléjournal 
12h05 CBWFT La semaine verte 
12h12 TV-5 L'Eurofissh 

12h15 TV-5 Flesh vericelle 


12h30 Télé-M Ciné week-end: 
Darling 


12h45 TV-5 Objectif Eco 

13h00 CEWFT Mille univers, une 
langue 

13h15 TV-5 Seully rencontre 

13h30 CBWFT Autosport Molson 

19h45 TV-5 Sucrée..salée 

14h30 CEWFT L'univers des 
sports 

15h00 Télé M Top musique 


15h15 TV-5 Journal télévisé de 
TF1 


15h30 CEBWFT Échos des maîtres 
sonneurs 


16h00 Télé M Le piste des clowns 


8h30 


TV-5 Génies en herbe 
16h30 TV-5 Les petits plats dans 
l'écran 


17h00 CBWFT Le téléjournal 
Télé-M L'événement 
TV-5 L'école des fans 

17h10 CBWFT Scully rencontre 

17h47 TV-5 L'Euromeg 

18h00 CBWFT Second regard 
Télé-M Drôle de vidéo 


TV-5 Journal télévisé de la 
AT.BF. 


18h30 Télé-M Rire bien... 
TV-5 Faut pes rêver 


19h00 CBWFT Les francofolles de 
Montréal 
Télé-M Minisérie: Les 
secrets de ma vie 


19h30 TV-5 L'Euroflash 
19h33 TV-5 L'enfant bleu 


20h00 CEWFT Les beaux dimen- 
ches - Camille Claudel 


21h00 Télé-M Bons baisers de 
Suisse 


21h05 TV-5 Femmes en mouve- 
ment 


21h30 TV-5 Quend le science 
mène l'enquête 


21h40 CEWFT Egoïste 


22h00 CEWFT Le téléjournal 
Télé-M Le TVA, édition 
réseau 


22h20 CEWFT Les nouvelles du 


sport 
Télé M Les sports 


22h30 Télé M Vision mondiale 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


22h35 CBWFT Ciné-club: Volpone 
TV.5 L'enfant bleu 


TV 5 Femmes en mouve 
ment 

TV-5 Quend le science 
mène l'enquête 


TV 5 Radio France interne 
tionale 


Vous avez des événements 
à signaler? 


Composez le 237-4823 


5h30 
7h30 
8h00 


CBWFT : 3/10 


Télé-M Salut, bonjour! 
CBWFT Livre ouvert 


CBWFT SRC bonjour 
Télé-M Ciné-matin: Mourir à 
Ibarra 


CBWFT Cinéma: Flic ou voyou 


10h00 Télé-M Aimer 
10h30 Télé-M Bon appétit 
10h45 Télé-M Mongrain de sel 


CBWFT Félix et Ciboulette 
Télé-M Le TVA, édition midi 


11h15 CBWFT Madame Pepperpote 
11h20 Télé-M Mongrain de sel 

11h30 CBWFT À plein temps 

12h00 CBWFT Édition magazine 
CBWFT Le tour du monde en 80 


jours 


Télé-M Sous le signe du faucon 
13h30 CBWFT Justice pour tous 
14h00 Télé-M Sante Barbara 
14h12 TV-5 L'Euroflash 
14h15 TV-5 Carré vert 
14h30 CBWFT Le grand secret 


Télé-M Top modèles 


14h45 TV-5 Sans détour 


28/43 


Du lundi au vendredi 


Télé - M: 


TV-5: 14 {est de la Rouge) / 22 (ouest de la Rouge) 


Lundi 9 septembre 


15h00 Télé-M Claire Lamarche 
15h15 TV-5 Journal télévisé de TF1 
15h30 CBWFT Les Schtroumpfs 
15h57 CBWFT En transit 

16h00 CBWFT Kim et Clip 


Télé-M De bonne humeur 
TV-5 Vidéothèque 


16h25 CBWFT En transit 

16h30 CBWFT Tes choix, ta santé 
16h57 CBWFT En transit 

17h00 CBWFT Montréal, ce soir 


Télé-M Le TVA, édition 18 
heures 


TV-5 Des chiffres et des lettres 


17h30 CBWFT Plus 
Télé-M Jeopardy 
TV-5 Le jeu des dictionnaires 


17h47 TV-5 L'Euromag 


18h00 CBWFT Ce soir 
Télé-M Festival de la santé 
TV-5 Journal télévisé de FR3 


18h30 CBWFT Une réalisation de... 
Denise Filiatrault 


TV-5 Téléobjectif: Le racisme à 


l'aube de l'an 2000 


19h00 CBWFT Les secrets de Marilyn 
Télé-M Minisérie: Les secrets de 


ma vie 


Mardi 10 septembre 


5h30 
7h30 
8h00 


Télé-M Salut, bonjour! 
CBWFT Livre ouvert 


CBWFT SRC bonjour 
Télé-M Ciné-matin: Des 
vacances de rêve 


CBWFT Cinéma: L'aînée des 
Ferchaux 


10h00 Télé-M Aimer 
10h30 Télé-M Bon appétit 
10h45 Télé-M Mongrain de sel 


11h00 CBWFT Félix et Ciboulette 
Télé-M Le TVA, édition Midi 


11h15 CBWFT Madame Pepperpote 
11h20 Télé-M Mongrain de sel 
11h30 CBWFT À plein temps 
12h00 CBWFT L'édition magazine 


12h30 CBWFT La belle anglaise 
Télé-M Dynastie 


13h00 CBWFT L'Heure G 


13h30 CBWFT Le baseball Labatt 50 


des Expos 
Télé-M Justice pour tous 


14h00 Télé-M Sants Barbara 
14h12 TV-5 L'Euroflash 


14h15 TV-5 Histoire des trains: Trains 


de France 


14h30 Télé-M Top modèles 

15h00 Télé-M Claire Lamarche 
15h15 TV-5 Journal télévisé de TF1 
15h30 CBWFT Les Schtroumpfs 


16h00 CBWFT Kim et Clip 
Télé-M De bonne humeur 


TV:5 Arcane: Connaissance de 


la musique 
16h30 CBWFT Tes choix, ts santé 


17h00 CBWFT Montréal, ce soir 
Télé-M Le TVA, édition 18 
heures 


TV:5 Des chiffres et des lettres 


17h30 CBWFT Plus 
Télé-M Jeoperdy 
TV-5 Le jeu des dictionnaires 


17h47 TV-5 L'Euromag 
18h00 CBWFT Ce soir 


Télé-M Cinéme du mardi: Le feu 


du désespoir 
TV-5 Journal télévisé de FR3 


18h30 CBWFT Une réalisation de. 
Normand Brathwalite 
TV-5 Envoyé spécial 


19h00 CBWFT Festival haute tension: 


Mascarade 
19h30 TV-5 L'Euroflash 


19h33 TV-5 Point de la médecine: 
Objectif bébé 2 


Mercredi 11 septembre 


Télé-M Salut, bonjour! 
CBEWFT Livre ouvert 


CBWFT SAC Bonjour 
Télé M Ciné-Matin: Joyeuses 
Pêques 


838 


CBWFT Cinéma: Moitié-moitié 


9h00 

10h00 Télé M Aimer 

10h30 Télé-M Bon appétit 
Tôlé M Mongrain de sel 


11h00 CEWFT Félix et Ciboulette 
Télé M Le TVA, édition Midi 


11h15 CEWFT Madame Pepperpote 


11h20 Télé M Mongrain de sel 
11h30 CEWFT À plein temps 
12h00 CEWFT L'édition magazine 
12h30 CEWFT Le belle anglaise 


Tété M Pour l'amour du risque 
19h20 CEWPFT L'Heure G OÙ Le grand 


secret 
Tété M Justice pour tous 


Tété M Sante Barbara 
TV 5 L'Eurofiash 
TV 5 Envoyé spécial 


14h30 CEWFT Le grand secret 
lété M Top modèles 


Tété M Claire Lemearche 


LA LIBERTÉ, la semaine du 6 au 12 septembre 1991 


15h15 TV-5 Journal télévisé de TF1 
15h30 CBWFT Les Schtroumfs 
15h57 CEWFT En transit 


| 16h00 CBWFT Kim et Clip 
| Téw_M De bonne humeur 
TV 5 Personnalités suisses 


16h25 CEWFT En transit 


16h30 CEWFT Tes choix, ta santé 
| TV-5 Télétourisme 


| 16h57 CEWFT En transit 


17h00 CEWFT Montréel, ce soir 
Ték M Le TVA, édition 18 


heures 


| TV-5 Des chittres et des lettres 


17h30 CEWFT Plus 
Téw M Jeoperdy 


TV-5 Le jeu des dictionnaires 


17h47 TV-5 L'Euromag 


18h00 CEWFT Ce soir 
lé M Cinémas du mercredi 
Souvenirs d'Afrique 


TV 5 Journal télévisé de FH3 


18h20 CEWFT Une réalisation de 
Nicole Leblanc 


TV 5 Temps présent: Dieu, que 


la Suisse est jolie! 
10h00 CEWIT L'amour et le haine 
10h30 TV5L'Eurofiash 


19h30 C 
TV-5 L'Euroflash 


19h33 TV-5 Le jeu de l'amour et du 


h 


ï 


21h05 T 
de France 


BWFT Greenpeace: 20 ans 


asard 


CBWFT Le téléjournal 


élé-M Ad lib 


V-5 Histoire des trains: Trains 


CBWFT Le point 
CBWFT Ce soir 
Télé-M Le TVA, édition réseau 


TV-5 Expédition pêche: Le lac 
St-Jean 


CBWFT L'avocat du diable 
Télé-M Les sports 


TV-5 Journal télévisé de TF1 


TV-5 Expédition pêche: La 


pêche hivernale 


CBWFT La cour en direct 


Télé-M Miami 


CBWFT L'Heure G 
TV-5 Le jeu de l'amour et du 


hasard 


19h33 
21h00 
21h10 


TV-5 Histoire des trains 
TV-5 Expédition pêche 


TV-5 Radio France internationale 


Télé-M Le match de la vie 


CBWFT Le téléjournal 
Télé-M Ad lib 


TV-5 Autant savoir: Tourisme et 
villages 


TV-5 Jeunes solistes 
CBWFT Le point 
CBWFT Ce soir 


Télé-M Le TVA, édition réseau 
TV-5 Télétourisme 


CBWFT L'avocat du diable 


Téké-M Les sports 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


Télé-M Miami 

CBWFT La cour en direct 
TV-5 Point de la médecine 
CBWFT L'Heure G 

TV-5 Autant savoir 
CBWFT Rencontres 

TV-5 Jeunes solistes 
TV-5 Télétourisme 


TV-5 Radio France interna- 
tionale 


TV-5 Le féminin pluriel 
CBWFT Le téléjournal 


TV-5 Concours musical inter- 
national Reine Elisabeth de 
Belgique 1991 


21h25 CBWFT Le point 


| 21h30 Télé-M Altred Hitchcock 


présente. 


21h55 CBWFT Ce soir 


| 22h00 Télé-M Le TVA, édition réseau 


TV-5 Belles et bielles 


22h25 CBWFT L'avocat du diable 


22h30 


Télé M Les sports 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


22h55 CBWFT La cour en direct 


22h59 


Télé M Miami 


23h15 TVS5 Le féminin pluriel 
23n25 CEWFT L'Heure G 


on25 
0h50 


1h40 
2n05 


CBWFT Rencontres 


TV-5 Concours musical inter 
national eine Elisabeth de 
Belgique 1991 


TV 5 Belles et bielles 


TV 5 Radio France interna 
tionale 


di 12 septembre 


5h30  Télé-M Salut, bonjour! 15h15 TV-5 Journal télévisé de TF1 19h33 TV-5 Du côté de chez Fred: 


7h30 CBWFT Livre ouvert 15h30 CBWFT Les Schtroumpfs Spécial Edwige Feuillère 

8h00 CBWFT SRC bonjour 15h57 CBWFT En transit 20h00 Télé-M Claire Lamarche 
Télé-M Ciné-Matin: Pour que 16h00 CBWFT Kim et Clip 20h40 TV-5 Joseph Kessel: Témoin 
l'amour ne meure Télé-M De bonne humeur parmi les hommes 

9h00 CBWFT Cinéma: Un éléphant ça TV-5 Des autos et des hommes: 21h00 CBWFT Le téléjournal 


Le match Renault-Citroën 
16h25 CBWFT En transit 
16h30 CBWFT Tes choix, ta santé 
16h57 CBWFT En transit 
17h00 CBWFT Montréal, ce soir 
Télé-M Le TVA, édition 18 


heures 
TV-5 Des chiffres et des lettres 


17h30 CBWFT Plus 
Télé-M Jeopardy 
TV-5 Le jeu des dictionnaires 
17h47 TV-5 L'Euromag 
18h00 CBWFT Ce soir 
Télé-M L'arc-en-ciel des amours 
TV-5 Journal télévisé de la FR3 


trompe énormément 
10h00 Télé-M Aimer 
10h30 Télé-M Bon appétit 
10h45 Télé-M Mongrain de sel 


11h00 CBWFT Félix et Ciboulette 
Télé-M Le TVA, édition Midi 


11h15 CBWFT Madame Pepperpote 
11h20 Télé-M Mongrain de sel 


11h30 CBWFT Maritimes en direct 
Télé-M Attention c'est «show» 


12h00 CBWFT L'édition magazine 


12h30 CBWFT La belle anglaise 
Télé-M Les héritiers du rêve 


13h30 CBWFT L'Heure G 


Télé-M Ad lib 
21h25 CBWFT Le point 


21h30 TV-5 Jean-Sébastien Bach: Les 
concertos Brandebourgeois 


21h55 CBWFT Ce soir 
22h00 Télé-M Le TVA, édition réseau 
22h25 CBWFT L'avocat du diable 


22h30 Télé-M Les sports 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


22h52 Télé-M Miami 

22h55 CBWFT La cour en direct 
23h15 TV-5 Du côté de chez Fred 
23h25 CBWFT L'Heure G 


0h20  TV-5 Joseph Kessel: Témoin 
Télé-M Justice pour tous 18h30 CBWFT Une réalisation de. parmi les hommes 
TAG; TON-M Gares Barbara Dee CT 0h25  CBWFT Cinéma: Festival 
‘ TV-5 Faut pas rêver } ' 
14h12 TV-5 L'Euroflash Hitchcock: Soupçon 
14h15 TV-5 Temps présent: Dieu, que | 19"00 SLA ad grands films: 1h10  TV-5 Jean-Sébastien Bach: Les 
la Suisse est jolie! ds concertos Brandebourgeois 
14h30 CBWFT Le grand secret 19h30 Er vie des gens riches et | 2h95  TV-5 Radio France interna- 


Télé-M Top modèles 
15h00 Télé-M Claire Lamarche 


tionale 


TV:5 L'Euroflash 


Vendredi 13 septembre 


5h30  Télé-M Salut, bonjour! 15h00 Télé-M Campus 19h30 TV-5 L'Euroflash 
7h30 CBWFT Livre ouvert 15h15 TV-5 Journal télévisé de TF1 19h33 TV-5 Mémoires d'un objectif 
8h00 CBWFT SRC bonjour 15h30 CBWFT Les Schtroumpfs 20h30 TV-5 Dites-moi 
Her hab clans 15h57 CBWFT En transit 21h00 CBWFT Le téléjournel 
Télé-M Ad lib 
9h00 CBWFT Cinéma: Nous irons 19000 CONTE IN e CRE 


Télé-M De bonne humeur 
TV-5 Dernières nouvelles de 
notre passé 


16h25 CBWFT En transit 
16h30 CBWFT Tes choix, ts santé 
16h57 CBWFT En transit 


17h00 CBWFT Montréal, ce soir 
Télé-M Le TVA, édition 18 
heures 
TV-5 Des chiffres et des lettres 
17h30 CBWFT Plus 
Télé-M Jeopardy 
TV-5 Le jeu des dictionnaires 
17h47 TV-5 L'Euromag 
18h00 CBWFT Ce soir 
Télé-M 9 - 1 - 1. 
TV-5 Journal télévisé FR3 
18h30 CBWFT Une réalisation de... 
Jean-Guy Moreau 
TV-5 Philippines... L'espoir? 


19h00 CBWFT Confiance aveugle 
Télé-M Ciné-enquête: Carolann 


21h25 CBWFT Le point 


21h30 TV-5 Autant savoir: Tourismes 
et villages 


21h55 CBWFT Ce soir 


22h00 Télé-M Le TVA, édition réseau 
TV-5 Continents francophones 


22h25 CBWFT L'avocat du diable 


22h30 Télé-M Les sports 
TV-5 Journal télévisé de TF1 


22h55 CBWFT La cour en direct 
23h02 Télé-M Miami 

23h15 TV-5 Mémoires d'un objectif 
23h25 CBWFT L'Heure G 


0h25 CBWFT Cinéma: La rose et la 
flèche 


TV-5 Dites-moi 

TV-5 Autant savoir 

TV-5 Continents francophones 
TV:5 Radio France internationale 


tous au paradis 
10h00 Télé-M Aimer 
10h30 Télé-M Bon appétit 
10h45 Télé-M Mongrain de sel 


11h00 CBWFT Félix et Ciboulette 
Télé-M Le TVA, édition Midi 


11h15 CBWFT Madame Pepperpote 
11h20 Télé-M Mongrain de sel 
11h30 CBWFT De village en village 
12h00 CBWFT L'édition magazine 


12h30 CBWFT La belle anglaise 
Télé-M Crimes en solde 


13h30 CBWFT L'Heure G 
Télé-M Justice pour tous 


14h00 Télé-M Sante Barbare 
14h12 TV-5 L'Euroflash 
14h15 TV-5 Faut pas rêver 


14h30 CBWFT Le grand secret 
Télé-M Top modèles 


0h10 
1h15 
1h40 
2h10 


PEN 
= La Caisse populaire 
de des Chênes Liée 


La succursale Otter.#ne 
est à la recherche d'une personne 
pour combler le poste de 
commis-caissier (ère) 

à temps partiel 


ÉDUCATION PERMANENTE 
NOUVEAU DÉPART 


(Un programme d'orientation pour les femmes) 


COLLEGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE 


Le Collège universitaire de Saint-Boniface en Fonctions; 


collaboration avec Emploi et Immigration offre un 
programme d'orientation pour femmes qui ont 
consacré plusieurs années au foyer et qui veulent 
prendre le temps de réfléchir et de faire le point 
dans leur vie avant d'entre-prendre un nouveau 
défi. études? marché du travail? bénévolat? 


Caissier (ère) 
Travail de commis 


Qualiticetions; 


Bonne connaissance du français et 
de l'anglais 


Durée: 


10 semaines — 16 rencontres et 
2 semaines de stages pratiques 


Personne avenante, dynamique et 


Capable de travailler avec un mini 
mum de survotllance 


Date: Le lundi et les jeudi 
du 23 septembre au 28 novembre 


de9hà15h 


Connaissance de travail dans une 


institution financière serait un atout 


Date limite 
d'inscription 


Pour plus 


Rémunération; 


Le 16 septembre 1991 


do renseiar oments. prière de s'adre et S010n l'expérience ot l'échelle 


4 on vigueur 


Lorraine Roch 
Éducation permanente 
Collège universitaire de Saint-Bonitace 
200, avenue de la Cathédrale 
Saint-Bonilace (Manitoba) 

R2H 0H7 
Téléphone: 233-0210 


Entrée en fonctions: 


© plus 101 possible 


' 


outE personne introssée est pride 


00 POS SA Candidature on faisant 


parvenir son Curriculum vitae avec la 


menton 


"Porsonnel et confidentiel" à 


Monsiour Joan Fi Gau ÿry 


Drecteur 
0 populare d'lleo des Chünee 
Case postale 709 
lo des Chênes (Manitoba) FOA OTO 


200, AVENUE DE 
SAINT-BONIFACI 
(204) 233-0210 


LA CATHEDRALE 
(MANITOBA) H2H OH7 


LA Cane 


Ciné-télé du 7 au 13 septembre 1991 


me Samedi 7 septembre —aapapapapapapEpEZEZEZE 


19h00 
G.-B. 1986. Conte de J. Henson. Une 
adolescente retrouvera son petit frère si 
elle parvient à traverser en temps voulu 
le labyrinthe qui mène au château du roi 
des lutins 


21h35 
Fr. 1986. Drame policier par C. Chabrol 
Une vedette de la télévision reçoit chez 
elle un jeune romancier qui doit écrire sa 
biographie. 


12h00 CBWFT Au bout de la route 
Réalisé par J. McKimmie. Alice, une 
jeune fille de 11 ans, partage avec sa 
mère une vie un peu bohème et très 
libre. Son père Jack, un musicien rock, 
revient après une longue absence pour 
tenter de reconquérir sa femme et sa 
fille. 


Télé-M Grand Prix 
Am. 1966. Drame sportif de J. Franken- 
heimer. La saison des grandes courses 
automobiles réunit plusieurs coureurs 
dans une même camaraderie et une 
même rivalité. 


Dimanche 8 septembre 


11h00  Télé-M Plein cadre 

Am. 1971. Drame policier de H. Aver- 
back. Un policier entreprend de démas- 
quer un critique d'art coupable de 
meurtre. 


12h30  Télé-M Darling 
G.-B. 1965. Drame psychologique de J 
Schlesinger. Les amours tumultueuses 
d'un mannequin vedette. 


19h00  Télé-M Les secrets de ma vie 
Am. 1990. Drame de L. Johnson. Cette 
minisérie raconte l'histoire vécue d'une 
femme aux 18 personnalités. Son 
désordre mental est d'autant plus trou- 


Lundi 9 septembre 


8h00 Télé-M Mourir à Ibarra 

Am. 1987. Mélodrame de J. Gold. Un 
couple d'Américains s'installe au 
Mexique pour y exploiter une vieille mine 
de cuivre. 


12h30 CBWFT Le tour du monde en 
80 jours 
É.-U. 1988. Comédie dramatique réalisée 
par B. Kulik. À quelques heures de son 
objectif, Fogg touche le sol anglais, à 
Liverpool, où il est aussitôt arrêté. Relà- 
ché une fois la preuve faite de son inno- 
cence, il parvient enfin à Londres, 
profondément désenchanté à l'idée 


Télé-M Labyrinthe 


CBWFT Masques 


blant que Truddi Chase est mariée et 
mère lorsqu'elle commence à sentir la 
réalité lui échapper. (première de 2) 


23h35  CBWFT Volpone 

Fr. 1941. Comédie réalisée par M. Tour- 
neur. Rusé et cynique, un vieillard fortu- 
né conçoit un plan diabolique pour s'enri 
chir davantage 


d'avoir perdu son pari. Mais son périple 
connaît un dénouement inattendu. (der- 
nière de 6) 


19h00  Télé-M Les secrets de ma vie 
Am. 1990. Drame de L. Johnson. Cette 
minisérie raconte l'histoire vécue d'une 
femme aux 18 personnalités. Son 
désordre mental est d'autant plus trou- 
blant que Truddi Chase est mariée et 
mère lorsqu'elle commence à sentir la 
réalité lui échapper. (dernière de 2) 


Mardi 10 septembre —_— 


8h00 Télé-M Des vacances de rêve 
Am. 1985. Comédie sentimentale de C 
Braverman. À Los Angeles, un célibatai- 
re coureur de jupons voit sa vie transtor 
mée lorsqu'il rencontre une jeune artiste 


12h30 CBWFT La belle anglaise 


Fr. 1990. Comédie réalisée par J. Bes 
nard. Julien se porte à la défense d'un 
couple attaqué par deux voyous 
Quelques heures plus tard, il se réveille 
et aperçoit, penchée sur lui, une femme 
séduisante qui l'appelle tendrement Juju 
(première de 4) 


19h00 CBWFT Mascarade 

É.-U. 1988. Suspense réalisé par B 
Swaim. Après la mort de sa mère, Olivia 
se trouve à la tête d'une fabuleuse tortu 
ne, mais elle doit supporter la présence 
de son ignoble beau-père 


18h00 Télé-M Le feu du désespoir 
Am. 1984. Drame psychologique de R 
Greenwald. Une jeune flemme maltraitée 
par son mari trouve un moyen drama 
tique pour se libérer de lu 


_ Mercredi 11 septembre 


12h30  CBWFT La belle anglaise 

Fr. 1990. Comédie réalisée par J. Bes 
nard. Françoise, l'ex-femme de Julien 
est prise en otage par Paul Tavernier un 
client pour lequel elle vient pourtant 
d'obtenir un sursis. Paul Tavernier ex 
geant une Rolls pour quitter le Palais 
elle ne trouve ren de mieux que d'appe 
ler Julien, Ce dernier arrive avec Anne 
qu'il devait conduire à Blois pour un 
concert. (deuxième de 4) 

19h00  CBWFT L'amour et la haine 
Drame réalisé par F. Mankiewicz. Rema 
née, Jo Ann continue d'être harcelée par 


Colin Thatcher. Après quelques attentats 
ratés, elle est, en janvier 1983, sauvage 
ment assassinée. Quatre mois plus tard 
Colin Thatcher est arrêté et accusé de 
meurtre prémédité. (dernière de 2) 


| 18h00  Télé-M Souvenirs d'Afrique 


Am, 1985. Drame sentimental de S. Po 
| lack. En 1913, en Afrique, une riche 
| Danoise, séparée de son man, se met à 


Cultver du calé et à sy 


)ur anglais CON 


Jeudi 12 septembre 


18h00 Télé M Ciel d'automne 

Can. 1988. Drame sentimental de 5. G 
lard. Une jeune flütiste retrouve le goût 
de vivre après avoir lait la rencontre d'ur 
architecte plus âgé qu'elle 


19h00  CBWFT Malarok 

Can. 1988. Drame psychologique réalisé 

par À. Cardinal. Le jeune Victor Malarek 

se lait embaucher sous de lausses 

roprésenmtanons Comme Jour 
n grand quotidien. N entr 

enquête sur une 


ne maison de redressement 


sone de suICIdeS ans 


0h25 BWET Festival Hiichcock 
Soupçon 

É -U. 1941, Drame psychologique réa 

par À. Hichcock. La lille d'un génèra 

épouse un garçon Charmant mais dé 

réputaton douteuse. Lertans WMrhONS 
nt bientôt croire que son mari @s 


soulement un @8CrOC Mas 1554 


Vendredi 6 septembre 


19h00  CEWIT Contiance aveugle 

Drame poloier réalisé par PF We 

De fit en aiguille 6 o ton o 

ISQU'à WU ertan l'Houreux, détective 

privé. qui prétend que Fob Marsha 
tuer sa le ne Maria À 


que le procès de Marsha 


tot aveugle que ses ! va ce 


Tété M Carolann 
Am. 1080 Drame poloe 
dé lex 
à p'otechor 
enquétant & e meurt 


so ! War 
tve de Paim Donc ans 


“4 


by. Ur 
,@ che veuve L .. 


e de son ma 


0h25 WI ! La rose et la lèche 
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LU 


L'école c’est toi! 


C'est le thème de la journée d'accueil pour cette année. à ; 
Tu sais, tu es une personne bien spéciale. Il Bonjour mon ami(e)! 
manquerait quelqu'un à ton école si tu n'y étais pas. 


N'oublie pas au cours de l’année que tu as une place Les vacances sont déjà finies et 
importante dans ton école! . on reprend le travail à l’école. Si 


tu regardes le dessin dans le 
miroir, tu pourras déchiffrer le 
message que j'ai pour toi. 


Bon succès! 


Bicolo 


ECOLES 
LOPMRC 
EPSLE ! 
VAN !ISE 
ITVERN 
SNEREC 
ANNEEE 
CRAIES 


Copain 
Ébve 


Trouve les mots dans li 
crayon. Avec les lettres qui 
restent, tu trouveras le nom 
Encercle les objets que tu trouverais à l’école du mois où les classes 


Ensuite, amuse-toi à colorier le dessin comme tu le veux commencent 
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Colorie les formes tel 
qu'indiqué et tu trouveras un 
autre message. 


à Orange 
© Violet 
# Vert 
B Bleu 
Q@ Rouge 
° Jaune 


ATTENTION! 
J'ai déménagé pendant l'été! 
Voici ma nouvelle adresse. 


Club de Bicolo 
C.P. 209 
Lorette (MB) 
ROA OYO 


1 60e SE A nt SR 


Tu aimerais devenir membre de mon 
CLUB... recevoir une carte 

de membre... et avoir la chance 

de gagner un prix au tirage 

de chaque semaine? 

C’est facile, 

Découpe ce coupon, 

envoie-le bien 


[| 
I 
Lettres des amis(es) 
I 
[| 
1 
| 
1 rempli à: 
| 
1 
|] 
| 
| 
| 
| 
| 
L 


Cher Bicolo, 


Merci pour les prix que tu m'as envoyés. Je les 
aime beaucoup. 


Club de Bicolo 
C.P. 209 
Lorette (MB) 
ROA O0YO 


Marie-Claude Férré 


Cher Bicolo, Membre gagnant de la semaine 
Merci pour la trousse de couleurs et le beau livre #9172 


* x F Marcel Delaquis 
à dessiner. Bonnes vacances avec ta famille. 7 ans 


F -Dame-de- itoba 
Ton ami, Notre-Dame UP (Manitoba) 
Reagan Beaudin 


Nom: 


Adresse: 


Code postal: __ 


Loos mn où mnt œu'ens ns 40 ou en ee ue ons die ut 


Micheline veut retourner chez elle après 


e 
sa première journée d'école mais elle ne M b ns 
se souvient pas de la route. Aide-la à _____Manitona 5 


retrouver son chemin pour se rendre à 


Avis d'aide de participation relativement à une 
sa maison. 


Proposition soumise en vertu de la Loi sur l'environnement 


Manitoba et au Décret sur les lignes directrices visant le 

processus d'évaluation et d'examen en matière 

d'environnement, un processus conjoint d'étude adopté 

par les gouvernements fédéral et provindical, et 

consistant notamment en des audiences publiques 

sera établi afin d'évaluer les incidences 

environnementales du projet de Conawapa, lequel a 

été proposé par Manitoba Hydro et comprend les 

éléments suivants 

1. la contrale électrique de Conawapa 

2. le complexe de transmission Bipole II! 

3. le projet d'interconnexion de 500 KV entre le 
Manitoba et l'Ontario 

AIDE AUX 

PARTICIPANTS Conformément au Règlement 125/91 du Manitoba, le 
ministre de l'Environnement a créé un Programme 
d'aide aux participants, pour œ@ processus d'étude, et 
avise, par les présentes, toute personne où tout groupe 
de personnes qui s'intéresse au Plan d'exploitation et 
désire obtenir une aide financière, qu'il est possible de 
faire une demande auprès du ministère en remplissant 
la tormule prévue à cet eftet 


TOUTES LES DEMANDES D'AIDE DE PARTI- 
CIPATION DOIVENT ÊTRE DÉPOSÉES AUPRÈS DU 


MINISTÈRE LE 16 SEPTEMBRE 1991 AU PLUS 
TARD 


COMITÉ D'AIDE 
AUX PARTICIPANTS: Cos demandes d'aide de participation « 


présentées au ministère seront étudiées f 
d'aide aux participants qui tormulera «€ 
recommandations au ministre torm 
Règlement 125/91 du Manitoba 


POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES DÉTAILS SUR 
LE PROGRAMME D'AIDE AUX PARTICIPANTS ET 
OBTENIR UNE FORMULE DE DEMANDE, VEUILLEZ 
VOUS ADRESSER AU DIRECTEUR DU SERVICE 
DES AUTORISATIONS DES PROJETS À 
INCIDENCES ENVIRONNEMENTALES 


M Larry Strachar 


Environnement Manitoba 


139, avenue Turxed 
Winnipeg (Manitoba) A3 
Tél (204) 04! | 


Sans tra ACx 


AVIS DE RÉUNION 
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SOCIÉTÉ 


LA CHORALE DES INTRÉPIDES 


invite toutes les personnes intéressées à se joindre à elle, 
à se présenter pour une audition ou pour s'inscrire 
le jeudi 12 septembre à 19 h 30 au CCFM. 


Les répétitions sont tous 
les jeudis de 17 h 30 à 22 h. 
Elles débuteront le 19 septembre. 


Nous cherchons aussi un(e) accompagnateur(trice) 
(rémunération). Téléphone: 253-0217. 


Une lectrice de Letellier, Yvet- 
te Damphousse, nous a fait par- 
venir un texte déjà paru dans la 
revue Sainte-Anne en janvier 
1990. Nous publions ici des 
extraits de ce texte où l'évêque 
de Mont-Laurier, Mgr Jean Grat- 
ton, expose la situation difficile 
dans laquelle vivent les prêtres 
d'aujourd'hui et invite les com- 
munautés à se sentir plus soli- 


Et rs. 
Venez célébrer avec nous daires de leurs pasteu 


le 50€ anniversaire 
de nos parents lors 
d'un thé-rencontre 
le dimanche 
15 septembre 1991 
de 14hà17h 
en la salle Centenaire 
de Saint-Jean-Baptiste. 


Un premier fait. Le ministère 
sacerdotal est devenu plus diffi- 
cile en raison de la rapidité du 
bouleversement des valeurs, et 
même de leur éclatement. Il faut 
que les prêtres multiplient leur 
présence pour répondre aux 
interpellations nouvelles. Il faut 
aujourd'hui se renouveller 
constamment, rechercher, inven- 
ter de nouveaux modes de pré- 
sence, explorer de nouvelles 
approches pastorales. 


Louis et Annette SABOURIN 
1941-1991 


Félicitations et Meilleurs Voeux 
en ce 50° anniversaire de mariage . 
De vos sept enfants. 


LES PETITES 
ANNONCES 


Facile et efficace 


Tous sont les bienvenus. 
Votre présence 
sera leur cadeau. 


Les PETITES ANNONCES, c'est encore plus payant quand 
on connaît bien la recette. 

Votre PETITE ANNONCE doit nous parvenir au plus tard le 
lundi par écrit et être payée d'avance aux tarifs sui- 
vants: moins de 20 mots (5$ ou 7,50$ pour deux 
semaines); 21 à 28 mots (6$ ou 9$); 29 à 35 mots (7$ 
ou 10,50$); 35 à 42 mots au maximum (8$ ou 12$ 
pour deux semaines). (N'oubliez pas d'ajouter la TPS!) 


d'un an pour le mois d'octobre à Saint 


Garage. Excellent état Composez k 
17-6638 après 17 h ou le 23 


$ 


087 : dé à + 
RECHERCHE GARDIEN/NE à ploin | Pret la Pournée 00 0 


temps pour s Couper d'une pote ble LE, 


dé 


22 


* 
L4 
Boniface. Téléphoner Diane où Philippe 
. Divers au 235-1287 | A louer 
098- 
ASPIRATEURS: Filter Queen ou Elec- | URGENT ! Recherche colocataire pour | À LOUER: garçonnières pour per- 
trolux presque neufs. Garantie 5 ans. | Partager grand logement sur la rue Des | sonnes de l'âge d'or au Foyer Vincent 
150 $. Composez le 237-0204 | Meurons. Pour le 19° septembre. Prix | 200, rue Horace. 233-1925 de 12 h à 
467- | spécial: 325 $, tout compris. intéressé? | {46h 
ENTREPÔT DE REVÊTEMENT DE | rs nes 233-1853 | 008- 
SOL—Payer et emporter seulement. | 4 | À LOUER: appartements tranquilles 
Parfaits pour les salles de jeux ou pour | GARDIENNE RECHERCHÉE: chez | d'une et AE chere à ha au 
le chalet — revêtements de sol à endos | nous pour 3 petits enfants. Composez | bord de la rivière à Saint-Boniface. Sta 
caoutchouté ou en vinyle sans cirage à | le 254-6384 | tionnement inclus, buanderie, entrée 
partir de 3,98 $/V2. Lawn turt de 2,98 | 114- privée et sécurité. Appelez Aurèle au 
$/2. A8R Carpet Barn, 50, rue Archi- | à | 489-6996 
bald, au sud de Nairn. 233-3061. Ouvert | 071- 
jusqu'à 20 h A vendre ATTENTION ÉTUDIANTS CUSBI Dis 
078- À ponible le 1e septembre: 1) Apparte 
HOMME Abe] US ace rt À VENDRE: Lorette, beau grand lot, | Ment studio coin Aulneau/Hamel 
peinture, électricité, plomberie, etc. | Lx arbres, égout, eau courante, | Entrée privée, au rez-de-chaussée 
Composez le 233-3753 gaz, prêt à bâtir. À seulement 2 900 $ Très propre et tranquille. 295 $. Ceci 
036- requis. Agent 284-9686 ou 1-883-2434 inclut tous les services. 2) Appartement 
D se D le) mens le te er pr gr per 
CENT C6 QUe vah4) Ar de À VENDRE: meubles divers: canapé, 
eg ag gré rh doc He ES fauteuil, tables de salon, table et Er ne hat AL TA rs hd 
ns 1.9104 et 74 4 HR + 9 6 AU | Chaises de Cuisine, bureau, ordinateur C bit le 233-7652 ou le 
231- POUr Rçons ant, SP@C- | ac imprimante. 253-2423 FINPOSPE, 
tacles ou cérémonies religieuses 032- 233-2520 
084- À 082- 
VENDRE: livres tre année Sténo L x 
GARDIENNE mr quan au que Wind dactylo, Machines à écrire/Sélectric CEE Renan à pue 
sor chez moi du i au vendredi - âge IBM ot Smith Corona. Tél: 231-2540 mois - c. inc , rue Ritcho 
0-3 ans. Contactez Annette au 091 Près du CUSB. Composez le 
111 233-1475 
+ 4 , À VENDRE: poussotte Silvercrest, 088- 
" , articles pour enfant, jeux & vêtements d 
GROUPE “MINI-FRANCO-FUN": St 0-3 ans. 231-2540 À LOUER: rue La Vérendrye, petit 
Bonilace regroupe les mamans/papas 095- PRONSEES d'une ge à 
avec leurs enfants de 0-5 ans une mati coucher. Très propre, entrée privée, 
. née per semaine. Si vous êtes intéres- | VENTE PRIVÉE: rue La Vérendrye, statishnement. Disponible %e 1er 
sélo)s à participer à des activités et des | Près de l'école Taché, maison de trois | Ltobre. 357 $ par mois. Composez le 
échanges en français avec votre enfant chambres à coucher, nouvellement 237-3825. ou le 233-3221 
s.vp. Contactez Gisèle Champagne au | "2n0vée avec un logis loué d'une | 5gz, 
233-0294 chambre à coucher et entrée privée. Le À - Boniface be d 
prix de vente, 79 500 $, inclut le poële LOUER: Saint-Boniface rt e 
hi MERCI Sacré-C | et le réfrigérateur de la maison et de | Ocnège. app. 2 ch. à ge bb 
LE acré-Coeur pour | kop, Garage. Composez le 237-3825 | 1er sept 450 $/mois Stationnement 
‘4 obtenue ou le 233-3221. (Porto ouverte le + 235-1597 après 17h 
= samedi de 14 h à 16h) 102- 
PUBLICATION ET REMERCIEMENTS 096- À LOUER: Saint-Bonitace, près du 
au Sacré-Coeur de Jésus pour toutes N + Southdalo ” 1 514 | Collège et de l'hôpital. Grand apparto 
los faveurs obtenues RAM he à gente agro PA 49 ment moderne, 3 ch. à coucher, au rez 
107- garage attenant isolé 24 X 25. 3 de chaussée ave vaisselle, aspirateur 
REMERCIEMENTS au Sacré Coeur chambres à coucher, chassis 3 épais ‘ ntral Garage 780 $ tout compris 
pour taveur obtenue. D A sours tointé. 3 sallos de bain, sout 3 25 ou 233-4757 
108- fini en chêne 169 000 # mposez k 103- 
ASSEMBLEURS: excellent revenu, | 257-7001 À LOUER: à Saint-Vital sur la Soin 
1ssombler des produits à votre dormcik 109- st dorne de 2 Chambres aw 
504) 646-1800 Dept MB1 À VENDRE: magasin d'épicenos ÿ ‘ ne ro, lave-va "+ 
D 110- Charcuterie. 3 600 pi ca St-Laz us sé ouse jaragt 
Manitoba. (202) 683-254 $/mois, (Services non compris 
Recherché. |; polez Michelle au 257-3870 ou a 
MAISON À VENDRE: Locat #a 10 
tue Despins Premier plancher > 
r 6 ‘ ” « . bre © 1° 1 "LE 
GARDERIE FAMILIALE à la recherche | Chambres à coucher, sa igine. | À hs. a hambres à coucl 
a | to dous enter le « âge scolaire (près DA Appartement privé loué au douxièm ppa ‘ 


nord St 
tÔ 


nitace 
dectr hauflage ot buancdern ta 
tonnement 


227-1803 
112- 


\ in 
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La chronique religieuse 


Cet effort constant d'initiatives 
et de création est rendu double- 
ment onéreux par la diminution 
du nombre des prêtres et le 
vieillissement de ceux qui res- 
tent. Ce qui impose une réparti- 
tion des tâches, un surcroît d'ac- 
tivités et de déplacements. 


Stimulé par son zèle, désireux 
d'exercer un ministère efficace et 
cohérent, sollicité de tous côtés, 
le prêtre est menacé de disper- 
sion et de surmenage. On a sou- 
vent dit que ce qui fatigue le 
plus, c'est le travail que l'on vou- 
drait effectuer mais qu'on ne 
peut pas faire. 


Troisième facteur de difficulté 
pour le prêtre d'aujourd'hui, c'est 
le contexte socio-culturel. Dans 
un monde où l'indifférence reli- 
gieuse est de plus en plus 
répandue, où la pauvreté, les 
injustices, les abandons de toute 
nature oppressent les con- 
ciences, comment le prêtre peut- 
il présenter la Bonne Nouvelle à 
des esprits encombrés de préoc- 
cupations terrestres? 


Une autre préoccupation du 
prêtre d'aujourd'hui: Comment 
remédier à ce qu'un prêtre fran- 
çais appelle la perte de la 
mémoire chrétienne? L'ignoran- 
ce religieuse fait contraste avec 


BE SAINTE-ROSE-DU-LAC 


Je vous confie vos prêtres 


la multiplicité des clichés visuels 
et sonores qui nous assaillent et 
nous hantent. 


L'abandon de la pratique 
dominicale, la faiblesse de l'en- 
seignement religieux dans les 
familles et dans bien des institu- 
tions scolaires engendrent une 
ignorance déconcertante en 
matière de foi. On a l'impression 
qu'il faut toujours recommencer 
à zéro! || faut une nouvelle évan- 
gélisation. 


Ces paroles n'ont pas pour 
but de prendre les prêtres en 
pitié. Les prêtres n'aiment guère 
d'ailleurs qu'on s'apitoie sur leur 
sort. Allons-y quand même de 
quelques suggestions pour les 
aider. 


Les diocésains doivent sou- 
tenir leurs prêtres dans leurs dif 
ficultés et aussi dans leur espé- 
rance. Les prêtres ont besoin 
que vous disiez aussi votre 
espérance. || ne faut pas 
craindre de prendre sa part des 
services ou des ministères qu 
vous conviennent 


Ne leur faites pas porter 


seuls le poids de ces décisions 
qui dérangent. De même 
prier afin de voir fleurir 
velles vocations 


| faut 


de nou 


Fini le pavage! 


Le repavage des rues qui 
s'est terminé à la fin d'août 
coûtera au village environ 140 
000 $. Le paiement s'effectue- 
ra grâce à un emprunt de 75 
000 $ et à une subvention gou- 
vernementale. 


Treize rues en tout ont été 
remises à neuf, ce qui represen- 
te une distance de presque trois 
km. La plupart de ces rues 
\t jamais été pavées, y 
; certaines qui existent 


nzaine d annees 


n avaler 


s une qu 


DIVISION SCOLAIRE DE FORT GARRY 


La Division scolaire de Fort Garry est à la recherche de 
professeurs bilingues pour faire de la suppléance dans ses écoles 


d'immersion française et dans 


base pour l'année 1991-92 


Échelle de salaire: 


classe 0, 1,2 et 3 
classe 4, 5 et 6 


son programme de français de 


77,03 $ 
90,98 $ 


On demande aux professeurs intéressés de communiquer avec 


Jean A. Beaumont 
Directeur général adjoint 
Programmes et personnel, langue française 
La division scolaire de Fort Garry n° 5 
181, baie Henlow 
Winnipeg (Manitoba) 
R3Y 1M7 


(204) 488-1757 


261, 


À 


VIOLENTS 


Rencontre de groupe aux deux semaines et possibilité 


rencontre individuelle 


QUAND 


SERVICE DE CONSEILLER 


ñn QUI ! ont p 


rue Des Meurons 


DU NOUVEAU: Quand l'amour fait mal 


SERVICES DE PRÉVENTION ET TRAITEMENT DESTINÉS AUX HOMMES 


sx tve 


de 


D’où vient 


QUESTIONS 


Li Quelle est l'origine du 
drapeau québécois que l'on voit 
ici sur un des canots du bicente- 
naire des expéditions 
Mackenzie amarrés à La 
Fourche? 


2. Alexander Mackenzie 
a-t-il vraiment été le premier à 
traverser le Canada de 
l'Atlantique au Pacifique? 


3. Combien de personnes 
accompagnaient Mackenzie 
lorsqu'il a atteint la côte paci- 
fique en 1793? 


4. Quel écrivain français 
du XIXe siècle fait allusion à 
l'établissement de la colonie de 


REPONSES 


1. Il s'agit tout simplement 
de l'emblème du roi de France 
apporté par Samuel de Champlain, 
le fondateur de la ville de Québec, 
au début du XVIIe siècle. Le lys 
est symbole de pureté et de sain- 
teté et le bleu représente l'azur du 
ciel. 


2. En réalité, les premières 
personnes qui effectuèrent ce 
voyage furent des marins basques 
à la fin du XVe siècle, et peut-être 
même avant l'arrivée de 
Christophe Colomb en Amérique. 
Les Basques ont également été 
les premiers Européens à faire des 
affaires avec les autochtones du 
Canada. 


3. Outre son second, 
Alexander Mackay, Mackenzie 
était accompagné de six voya- 
geurs canadiens-français, de deux 
Chasseurs indiens qui servaient 
d'interprètes, et d'un chien 


4. ll s'agit d'Alphonse de 
Chateaubriand (1768-1848) dans 
s0s Mémoires d'outre-tombe 


5. N s'agit du mathématicien 


SOCIETE 


ge EP OP CR PE RP EE 


photo: Laurent Gimenez 


la rivière Rouge par Lord Selkirk 
dans une des plus célèbres 
oeuvres de la littérature françai- 
se? 


5. Qui est l'auteur de la 
première carte du monde 
moderne? 


6. Quelle était la taille des 
canots utilisés par les voya- 
geurs? 


7. Pourquoi était-il avanta- 
geux de posséder une belle voix 
si l'on était voyageur? 


8. Quelle était la disposi- 
tion des voyageurs dans un 
canot? 


et géographe flamand Gerard 
Mercator. || a créé en 1538 la pre- 
mière carte du monde avec les tra- 
cés des longitudes et des lati- 
tudes. 


6. Les canots étaient essen- 
tiellement de deux pee le canot 
du nord, mesurant de six à sept 
mètres, et le canot de maître, qui 
pouvait atteindre 11 mètres de lon- 
gueur et transporter jusqu'à trois 
tonnes de matériel. 


7. Lors de chaque voyage, 
un des voyageurs, appelé le chan- 
teur, recevait un salaire supplé- 
mentaire pour chanter afin de dis- 
traire et d'encourager ses cama- 
rades (qui chantaient d'ailleurs 
avec lui) 


8. Il y avait cinq postes difté- 
rents dans un canot. 1) l'avant, qui 
surveillait les eaux pour éviter les 
obstacles; 2) le gouvernail, qui qui 
dait le canot suivant les indications 
de l'avant; 3) le milieu: huit à 14 
voyageurs qui ramaient et qui 
transportaient le matériel pendant 
les portages; 4) le chanteur (sûre 
ment la meilleure jobl}; 5) les bour- 
geois, actionnaires de la compa 
gnie 


Laurent GIMENEZ 


RECETTES 


Sauce tomate 
assaisonnée 


Même si on a ajouté des oignons à cette 
sauce tomate, on peut quand même la trai- 
ter de manière sûre dans une marmite rem- 
plie d’eau bouillante car le taux d'acidité et 
la durée de traitement ont été déterminés 
scientifiquement. NE MODIFIEZ PAS LES 
INGRÉDIENTS CAR CELA POURRAIT DON- 
NER UN PRODUIT DANGEREUX! 


4,5 kg (10 Ib) de tomates pelées, évidées et 
hachées 

3 oignons moyens hachés fin 

3 gousses d'ail hachées fin 

7 mL (1 1/2 c. à thé) d'origan moulu 

2 feuilles de laurier 

5 mL (1 c. à thé) de sel 

5 mL (1 c. à thé) de poivre noir 

2 mL (1/2 c. à thé) de piment rouge broyé 
5 mL (1 c. à thé) de sucre 

50 mL (10 c. à thé) de jus de citron 


Dans une grande casserole en acier inoxy- 
dable ou en émail, mélanger tous les ingré- 
dients. Porter à ébulition et laisser mijoter, 2 
heures, en remuant de temps en temps. 


Remplir d'eau une grande marmite munie 
d'un support. Déposer 5 jarres propres de 250 
mL (1 demiard) dans la marmite et chauffer à 
feu élevé. 


Presser le mélange de tomates dans un 
tamis fin ou un presse-purée et jeter les 
graines. Remettre la sauce tomate dans la cas- 
serole et cuire à feu modéré jusqu'à épaissis- 
sement, en remuant de temps en temps. 


Placer les couvercles dans l'eau bouillante; 
bouillir 5 minutes pour activer le produit de 
scellage. 


Pour de meilleurs résultats avec vos recettes, uti- 
lisez des tomates fermes mûries sur le plant. 
Verser 10 mL (2 c. à thé) de jus de citron 
dans un bocal chaud. Verser la sauce tomate 
jusqu'à 1 cm (1/2 po) du bord (espace libre). 
Retirer les bulles d'air en glissant une spatule 
de caoutchouc entre le verre et le contenu; 
ajuster l'espace libre à 1 cm (1/2 po). Essuyer 
le bord du bocal en retirant tout résidu collant. 
Centrer le couvercle sur le bocal; visser la 
bague du bout des doigts sans trop serrer. 
Placer le bocal dans la marmite. Répéter avec 
le jus de citron et la sauce tomate qui restent. 


Couvrir la marmite; porter de nouveau l'eau 
à ébullition; traiter 35 minutes à une altitude de 
moins de 305 m (1 000 pi). Retirer les bocaux. 
Laisser refroidir 24 heures. Vérifier le sceau 
des bocaux (les couvercles scellés se courbent 
vers le bas). Retirer les bagues. Essuyer les 
bocaux, étiqueter et entreposer dans un endroit 
frais et sombre. 


Donne 5 bocaux de 250 mL (1 demniard). 
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Cours 


Calligraphie 


Intermédiaire (pour adultes) 
animatrice: Nicole Coulson 
les lundis de 19 h 30 à 21 h 30 
du 23 bre au 4 novembre (6 semaines) 
coût: 53,50 $ (la TPS incluse) 

date d'échéance de l'inscription: le 16 sept. 
(matériaux: environ 10 $ en surplus) 


Papier manie 


Pour enfants de 8 à 12 ans 

animatrice: "Tante" Sylvie Boulet 

les dimanches après-midi de 13 h 30 à 15 h 30 
du 6 au 27 octobre (4 semaines) 

coût: 37,45 $ (la TPS incluse) 

(tous les matériaux sont compris) 

date d'échéance de l'inscription: le 29 sept 


L'imagination sera stimulée par ces cours de fabrication qui utilisent plusieurs techniques de construction avec 
le + es Les participants exploreront le papier mâché, la fabrication du en ed fait à la main, et le collage, tout 
sant du recyclage des matériaux journaliers. L'accent sera mis sur | 


en fa 


Sérigraphie 


Pour débutants (adultes) 

animatrice: Gaëtanne Sylvestre 

les mercredis soirs de 19hàa21h 

du 2 octobre au 6 novembre (6 semaines) 
coût: 64,20 $ (la TPS inclus) 

(matériaux: environ 15 $ en surplus) 
date d'échéance de l'inscription: le 25 sept 


Le Journal de l'année 
de l’'APF depuis 1984. 


arts visuels et métiers d’art À 


automne 1991 


Centre culturel franco-manitobain 
340, boulevard Provencher, St-Boniface 


La a og res comprend des techniques pour bien 
former les 

l'interprétation du texte. 
créativité, le 
que l'exploration des matériaux. 


ettres ainsi que la présentation visuelle et 
cours mettra l'accent sur la 
rfectionnement de la technique ainsi 


Les participants auront l'occasion de produire des pro- 
jets spéciaux tels que des petits livrets, des cartes de 
souhaits, des enseignes et des affiches captivantes 


Pour adultes 

animatrice: Sylvie Boulet 

les jeudis soirs de 19 h 30 à 21 h 30 

du 3 au 24 octobre (4 semaines) 

coût: 48,15 $ (la TPS incluse) 

(tous les matériaux sont compris) 

date d'échéance de l'inscription: le 26 sept 


magination et la créativité! 


Dans ce cours d'introduction, les participants seront 
initiés aux techniques de base de la sérigraphie, y 
des encres colorées, la préparation 
e l'écran, ainsi que le tirage même. Le 
débutant sera ravi par la simplicité de la technique élé 
amume des possibilités graphiques de ce 
À 


inclus le ne 
des pochoirs et «€ 


mentaire, la 


procédé semble presque illimitée 


Chaque pare aura l'occasion de compléter une 
édition de 
couleurs 


Pour plus de renseignements compose: le 213-8972 et demande: le coordonnateur des arts visuels, Denise Préfontaine 
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dix estampes, avec une possibilité de cinq 
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OL MÉTIERS 


Antoine 
Fréchette 


Avocat-notaire 


Antoine G. Fréchette B.A. 
CERT. ED. LL.B. 


155, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G2 


Tél.: 231-1333 
Fax: 237-0998 


DENISET, JOURDAIN ET BOILY 
Avocats et notaires 


Me Pierre Deniset, B.A., LL. B. 
Me Guy Jourdain”, LL. B. (Montréal), 
LL. B. (Manitoba) 

Me Jean-Paul Boily, B.A., LL. B. 
Me Roxroy O. O. West 
B.A., MA. LL.B. 


* Également membre du Barreau du Québec 
202, boul. Provencher, bureau 200 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G3 
Téléphone: 235-1378 
Télécopieur: 233-9762 


LAURENT-J. ROY CR. 
MICHEL L. J. CHARTIER 


Avocals et notaires 


MONK, GOODWIN 
AVOCATS ET NOTAIRES 
800 ÉDIFICE INTER-CITY GAS 

444, AV. ST-MARY 
WINNIPEG (MANITOBA) 
R3C 371 


TÉLÉPHONE: (204) 956-1060 


Alain J. Hogue, 


Barreau Man./Sask. 
de 


MECS COM AM LE CH 


Place Provencher 
194, boul. Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G3 


Tél.: (204) 237-1231 
N° de FAX: 233-2689 


ROBERTSON SHYPIT 


Léandre G. Buissé, BA, BS.W. LL B 
Avocat Notaire 


Moadowood Prolessional Group 
202-1555, chemin Si-Mary's, 
Winnipeg (Manitoba) R2M 3W2 
{au sud du Centre d'achat Si-Vial) 


Tél: (204) 257-6061 Fax: (204) 254-7183 


TEFFAINE, | 
LABOSSIÈRE, | 


Avocats et Notaires, 
Rhéal E. Teffaine, cr. 
Denis Labossière 
Mary-Jane Bennett 


Avocat-conseil 
Robert, Bétournay 


185, boul, Provencher, 
pièce 201, 
Saint-Boniface (MB) 

R2H 4B3, 
Téléphone: 233-4359, 
Le us Mih.à me are 


Did}, 


St-Anthony’s 
Books & Church 
Supplies 
283, avenue Taché 


St-Boniface (Manitoba) 
R2H 2A1 


233-4480 


Cadeaux pour toutes 


les occasions religieuses 


ENTREPRISES NOËL 


Secrétariat, traitement 
de texte, imprimante 

| au laser, traduction, 
photocopies. 
Du nouveau!!! 
Service de FAX: 
422-8378 


Service rapide et de 
qualité. Contactez 


Claire au: 422-5750 
422-8574 (rés) 


Guy au 231-0435 


Traiteurs: mariages, diners, 
réceptions et banquets 
161, boul. Provencher 

Saint-Boniface (Manitoba) 

TÉLÉPHONE: 237-3319 


SERVICE COMPLET 
DE DÉMENAGEMENT 


256-5869 256-2564 


Personnel tout à fait expérimenté 


AVOCATS- 
NOTAIRES 


TayLor + McCAFFREY 
CHaAPMAN » SIGURDSON 
AVOCATSe4 NOTAIRES 
ALAIN L.J, LAURENCELLE 


Ligne Directe (204) 988-0304 
Jième étage, 400 avenue St. Mary 
Winnipeg, Manitoba 
Canada R3C 4K5 
l'elephone (204) 949-1312 
Fax (204) 957-0945 


VANCOUVER « WINNIPEO » FORT FRANCES 


François Avanthay 
LLB, 

Avocat et Notaire 
25-185, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) 
Tél.: 233-5029 


Aikins, MacAulay 
© Thorvaldson 


Marc M. Monnin 
Richard JF, Chartier 
Avocats et Notaires 
}O étage 
M), rue Main 


Winnipeg (Mantohe) 
RIC 40! 


Téléphone: 
957-0050 


Télécopleur : 
957-0840 


, 4 
d'éo 7. feétlet, CA 


Avocat et Notaire 


185. boulevard Provencher 
péce 20! 

Sant Honitace (Marstoba 
R2H 384 


Tétéphone 
di, léécoger 


PELLAND CATERING 


(204) 958 6850 
(204) 233-6770 


D: Keith Mondésir 
Optométriste 


+ Examen de la vue 
+ Lunettes ajustées 
+ Verres de contact 


201-1555, chemin St-Mary's 
Saint-Vital 


Pour un rendez-vous 
composez le 255-2459 


Dr Denis R. Champagne 


Optométriste 
Sur rendez-vous seulement 


212, avenue Regent ouest 
224-2254 


2090, avenue Corydon 
889-7408 


Dr E.M. FINKLEMAN 
et 
D' GÉRALD GARAND 
Optométristes 
210 Avenue Building 
265, avenue Portage 
Winnipeg 


Tél. 942-2496 


Examen de la vue et lunettes ajusiées 


MÉTIERS 


RNG SOUND TRACK 


Musique enregistrée 
pour vos soirées 
dansantes 


Contactez 
Marcel Lacroix 
au 253-0581 


Albert Péloquin 


préparation de déclarations d'impôt personnel 
par ordinateur, 8 ans d'expérience 
22, bale Wihshire parc Windsor 
233-3423 


BRUNET 
Monumende- 


+ TRADITIONNEL 
+ RELIGIEUX 

+ HISTORIQUE ET 
+ CONTEMPORAIN 


G.-2 


L'ART COMMEMORATIF 
PERSONNALISE 


405, av. Bertrand 
2337864 


Au service des franco 
manitobains depuis 1910 


Service 
de conseiller 


Centre de counselling 
et de croissance 


Service confidentiel 


Nos thérapeutes: 

Gilles Beaudry, Inge Kirchhoff 
Leslie Malcolmson, Lyne StPierre 
Edmond Timmerman 


Thérapie individuelle, 


couple et familles 
sessions de groupe 


261, rue DesMeurons 


237-8295 


Nous pouvons oouvrer à l'inté 
rour de plans d'assistance aux 
omployés. (PAE) 
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160, rue Marion 


OPTOMÉTRISTES COMPTABLES AGRÉÉS 


Couture | comptables agréés 


Forest 
Cadieux 


Coopers 
&Lybrand 


André G, Couture.c.a. 
Raymond A. Cadieux.c.a. Gérard H. Rodrigue.c.a. 


consultants en affaires 


Vous offrant la gamme complète de services professionnels on 
« fiscalité + vérification et comptabilité + 


+ planification pour la TPS + 


+ consultation informatique et financière + 


Associés 
Gabriel J, Forest.f.c.a. 


Principaux 


Gérald C. Labossière.c.a. Donald H. Smith.c.a 


2300. édifice Richardson 


1. place Lombard 
Winni Manitoba 
R3B 6XS 


C&L 


GUENETTE CHAPUT 
WARD MALLETTE 


COMPTABLES AGRÉÉS 


+ préparation de rapport d'impôts, et 
conseils fiscaux pour individus, entre 
prises et institutions; 


+ préparation de prévisions budgétaires, 


de plan d'entreprise, comptabilité et 
tenue de livres; 

° vérifications des états financiers; 

+ conseils et soutien pour la mise en 
place de systèmes comptables informa 
tisés 


ASSOCIES 

LUCIEN GUENETTE, ca 
ARTHUR CHAPUIT, ca 
GILLES CHAPUT, ca 
ANDRE BLONDEAU, ca 


Téléphone: 204 956-0550 
Télécopieur: 204) 944-1020 


262, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba, R2H 0T7 
Tél: 233-8593 Fax: 237-0134 


CONSEILLERS EN GESTION 


+ conseils en gestion, en planifica 
tion, en marketing et les affaires 
publiques; 

+ conseils spécialisés en santé, en 
développement communautaire et 
économique; 

+ évaluation du rendement d’entre- 
prise et financier; 

+ conseils en sondages, en analyse 
des besoins et évaluation des 
programmes 


ASSOCIES 

CHARLES GAGNÉ, MP.A 
GEORGES PICTON, C.G.A 
ELIZABETH SWEATMAN, M.C.P. 


ADJOINTS 


RAYMOND DESROCHERS, ca 
MAURICE MORISETTE, ca 
RICHARD SENEZ, ca 


JAMES DOER, ca 
RUSSELL PARADOSKI, ca 
PAUL PRENOVAUILT, ca 


CIEL THUETEE 


BINDER 


ASSUREURS 


4 Assurances 
TA Forest llée 


«Rassurez-vous chez nous» 


Votre courtier: 
Claude Forest 


237-8434 


LE CLUB 
LA VERENDRYE 


614,rue Des Meurons 
Saint-Bonitact 
Téléphone: 233-899 
e Bingo chaque lun., mer 
jeudi et ven, + Jeu de quilk 
sept jours par semaine + Salle 
de banquet + Bar et salle à 
manger + Spectacles tous le 
wudi 


vendredis et samedi 


UNCLE JERRY"'S CATERING 


Nos spécialités: 
Mariages — Banquets 
Potites ot grandes réceptions 
2 salles sponibles 
Venez donc manger chez 
nous, au 200, rue Masson 


Jerry: 237-3527 ou 255-5298 


Agence d'assurance 
Aurèle Desaulniers 
(1987) 


390-B, boulevard Provencher 
Téléphonc: 233-4051 

l’our tout service d'assurance 
Feu + Vie + Maladie 

Assurance voyage - Ferme-RRSP 
Joel Desaulniers 

René Desaulniers 


fi HE SOVEREIGAN LIFE 


INSURANCE COMPANY 
Lucien NAYET, agent 
CP. 401, Saint-Pierre-Jolys, ROA 1VO 


Je peux vous aider dans vos 
recherches de solutions financières, 
Assurance-vie, retraite, etc. Aucune 

obligation. Composez le 235-1759 ou 
le 433-7899 (à frais vrés) 


AGENTS 
D'IMMEUBLES 


L'immobllière de 


St. Pierre Reolty Ltée 


Boite postale 339 
Saint-Pierre-Jolys (Manitoba) 
ROA 1VO 
Téléphone: 433-7899 
terme + résidence + chalet 
lots vacants + loisirs + chasse 
tous genres de commerce, ec 


Recyclez 
ce journal! 


